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Adamowi Mickiewiczowi

Jaromira Boreckiego.

Danem mi wreszcie klekngé przy Twym grobie,
Ty nam jasniates, gdySmy byli miodzi!

Jaka tu cisza, jak ten kamien chtodzi!

W kamieniu serce, co gorzato w Tobie.

Spisz jak krél z kréléw. Przed mem okiem plynie
Twoich postaci ttum; [co klInie niewoli,

Zapatu pelen $piew wstrzasa, w' zlej doli,
Gzatyrdah ptonie, Parys mknie w pustynie, ,

Jak lasy Litwy szumig. Twoje piesni.
Go? — gréb Twoj peka i z grobowej ciesni
Zjawisko wstaje, w oczach jasnosci szczera.

Coraz jasniejsze, wyzsze gwiazd dosiega,
Rozumiem, Twego geniuszu potega
Z oczu narodu Twego tzy ociera.
Krakéw we wrzesniu 1890.
Przetozyt z czeskiego Bromutaw GrahomM.

Kilka notatek do pism Stowackiego.

i
HUGO.

Wszedt Stowacki na Swiat ten jako ,blade dziecko
uczuc®, ktore sie karmito marzeniem, jak sam sie na-
zwat w ,,Godzinie mysli" — wszedt na ten Swiat go-
racq zadza pieSni spowity, tej piesni, ktéra go miata
unies¢ w bezkres zaldw i tesknot — i o nic nie prosit
on Boga w najwczes$niejszych chwilach zycia, jak tylko
o te taske, ,,aby mu dat zycie poetyczne,-chotby zreszta

najnedzniejsze, zeby byl pogardzony przez wiek caty
i tylko zeby mu za to dat nieSmiertelng stawe po Smierci".
A te marzenia o poezyi, ktdre dusze mioda diugi czas
wznosity poza okrag Swiata, cho¢ jej niebyly wstanie
oderwaé zupetnie od rzeczywistosci, zrodzity w niej pes-
symizm, ktory nie umiat hamowaé wybuchow rozpaczy;
im "wiecej wstretu do ludzi i $Swiata, im wiecej niena-
wisci do nich uezuwat poeta, tem bardziej, tez wzrastato
u niego pojecie, wyzszosci swej nad otoczeniem. Po tej
dopiero drodze mogty do serca poety przemowié tajemne
szepty czarodziejskiego natchnienia tych bohateréw, kto-
rzy czuli w sobie potezng site goryczy dla wszystkiego,
co icli wtragcito w przepa$¢ rdznigca icli ze Swiatem,
jak niemniej moc nadludzkg do walki ciggtej, chocby
sie ona Kkleskg, dla nich zakonczyé miata, chocby bez-
nadziejnej, ze ztem, byle w niej znalez¢ zacisze teskne,
w ktédremby mogli ukoi¢ war rozhukanych namietnosci
i szalonych porywéw. Nie odrazu atoli bytlo im danem
zrozumieC istote poezyi Byrona.

Nie sam atoli Byron przez wiasne utwory miat
przemowi¢ do uczucia i duszy miodego fantasty, nie
miat Stowacki juz od tych rannych i pogodnych chwil
zachwytéw czerpal catg piersig rozkosznie namietnych
tchnien z piersi bohateréw, ktérych usta nieraz melan-
cholijna nucity piosnke; czas jeszcze, by ten poeta buntu
wzniecat w miodym umys$le czarowne sny z ptomienia.
A byta to chwila nagtego obudzenia si¢ narodu z dlu-
gowiekowego uspienia, a byt to chwila, z ktérg nowe
hasta rozlegaly sie z ust catych zastepdéw piesniarzy,
a tryumfujge na ruinach zbutwiatlego gmachu poezyi
klasycznej, wznosili trwate mury zdobne w przecudng
rzezbe, oczy za$ wszystkich byty zwrdécone ku zbolatemu
kochankowi, wszyscy czekali, na nowa. pie$n, ktéra, miata
wys$piewac zraniong; pier§ Gustawa... | wnet po tej
jekliwej harfie, po przedtugicj godzinie zalu, puscit
mistrz biegly wyéwiczone palce — lecz, o dziwo! ta
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sama harfa, z ktérej strun ptynety potoki skarg i stow
petnych tkania, ta sama harfa zabrzmiata na ton inny,
nowa pieSn wstata skagpana w szumie odwiecznych la-
sow litewskich i w zmgaconym zgietku krwawej doby
watki - i lotem burzy zbiegta na smutnych pél ob-
szary. Wstal w zapomnianej szacie siwobrody wajde-
lota i w czarnej zbroicy posepny mistrz krzyzacki ijego
biata Aldona, a wszystkie te postacie stworzone w ogni-
stych stéw potoku nie. przeszty gtucho przez nardd,
ktory zwrécit ku nim otwarte ramiona. Ryto za$ w tych
postaciach co$ tajemniczego, co im dodato nieopisanego
uroku, byta w nich wszystkich jakas melancholia, jaki$
dziwny smutek, ktérego dotad w takim stopniu jeszcze
nie widziano, bo wyzsze byly te ksztalty od widm
wskrzeszonych w ,Maryill przez usta ich przemoéwit
w catej petni Ryron — pociggajagc kazdego Kku sobie.
Nie dziw tedy, ze i miodego fantaste ol$nity swoim
blaskiem, nie dziw, ze jego twoOrczo$¢ nie pozostata bez
wptywu Mickiewicza, a gdybysmy juz zupetnie Scisle
rzecz brali, to poczatkdw tego oddziatywania daleko
wczes$niejby szuka¢ nalezalo, bo juz o jakie dwa lata
wczedniej widaé pewien $lad jego, — ,,Sonety” bowiem
Stowackiego riie wziety sie z jakiej$ innej pobudki, jak
tylko z checi nasladowania Mickiewicza. Z ,,Wallenro-
dem1 dopiero zaczyna ten wplyw coraz bardziej sie
uwidacznia¢, a ze on nic trwat tylko chwile mata, o tem
chyba najdowodniej mogg poswiadczy¢é reminisceneye
zawarte w pozniejszych utworach, jak w ,Mindowem*,
LZmii" i innych.

Byronizm tedy Mickiewicza wyprzedzit nieco wptyw
samego Byrona i dlatego tez poemat, z ktérym po raz
pierwszy wystgpit Stowacki na Widownie literacka, dla-
tego tez poemat ,Hugo" — mimo pewnych ryséw za-
czerpnietych z Byrona — nie jest stworzony na modie
byronowskich bohateréw, cho¢ znowu nie jest zbyt od
nich odlegty, barw za$ do niego dostarczyly poecie
w pierwszym rzedzie utwory Mickiewicza, a zwlaszcza
ostatnia z jego kreacyj — ,Wallenrod". | sam to mu-
siat zapewne czu¢ dobrze Stowacki, kiedy pézniej w ob-
jasnieniach dramatu ,Mindowe" takie stowa skreslit:
»Jeden z literatdw, ktéry dawniej przebiegat sceny ,,Min-
dowy", uczynit mi zarzut, ze scena, gdzie Mindowe po-
rownywa Litwe z krajem Krzyzakéw, a bogactwa swoje
z bogactwem Zakonu, jest nasladowaniem mowy Lita-
wora w Slicznej ,,Grazynie" Mickiewicza". Usitujac dalej
przekona¢ czytelnika, iz scene te opisat na podstawie
kronik starodawnych — tak konAczy ten ustep: ,Wo-
latem przeciez scene te nietknieta pozostawi¢ i wyznac,
ze bez upokorzenia dtug mysli wzgledem najwiekszego
z naszych poetéw zaciggam". Zdaniem naszem cate to
ttomaczenie sie poety — jest tylko niejako pokrywka,
ktéra miata przystoni¢ widoczny na pierwszy rzut oka
wptyw Mickiewicza, ze za$ tak byto, a raczej, ze po-
czatki twdrczosci poetyckiej Stowackiego sg pod kazdym
wzgledem nacechowane wspomnieniami z Mickiewicza,
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na to najlepszem $wiadectwem dla nas bedzie poemat
»Hugo", napisany w Warszawie, w sierpniu 1829 roku.

Jest w ustepie szostym ,Wallenroda" w ,Poze-
gnaniu™ z Aldong taki ustep — witozony w usta Konrada:

,Tak wroémy, pozwél! mam w Zakonie wiadze,
Kaze otworzy¢, lecz poco rozkazy?

Gdyby ta brama byta tysigc razy

Twardszg od stali, wybije, wysadze;

Tam cie, o luba! ku naszej dolinie.

Tam poprowadze, poniose na reku..."

jest dalej i tajemny trybunat, ktéry $ledzi czujnem okiem
zbrodnie i wystepki braci krzyzowych, jest nakoniec
i wyrok $mierci na Konradzie wykonany -- i motyw
bohaterskiej $mierci niewiasty w ,Grazynie". Te wia-
$nie motywy razem wziete, dajg nam pelng osnowe
poematu Stowackiego, gdzie Hugo porwawszy mniszke
z klasztoru zging¢é ma z wyroku sadu tajemnego, Kiedy
tymczasem kochanka chcac go wybawi¢ od $mierci prze-
biera sie w jego zbroje i ginie niepoznana przez wy-
konawce strasznego wyroku. Takie sg gtdwne punkta
powiesci, lecz nie mozna zadng miarg na nich poprze-
sta¢, owszem nalezy pojs¢ dalej, by wysledzi¢ i po-
mniejsze akcesorya z utworOw naszego poety zaczer-
pniete, a nadto szerzej i jasniej rozebraé i same gtéwne
motywy ,,Hugona".

Stowa Konrada wyrzeczone do Aldony, iz jesliby
chciata uniesie ja daleko w stare bory Litwy, daty nie-
chybnie Stowackiemu pomyst do stworzenia pierwszej
czesci swego utworu, kiedy to Hugo uprowadza na
Litwe mniszke-kochankel). Obietnice Konrada przeistacza
Stowacki w czyn, zmieniajgc naturalnie catkowicie tak
scene samg, jak tez i osoby poematu, gdyz 6w Hugo
nie jest ani Litwinem, a tem mniej zdrajcg — i nic
nie prowadzi go ku lubym stronom, jak tylko mitos¢
wystepna, ktéra gdzieindziej ukryé by mu byto trudno;
drugim za$ tego powodem jest i jego stanowisko w Za-
konie — Hugo to dowddca Krzyzakéw w ziemi
litewskiej, dokad ich przyzwat ,JagieHo z bratem toczac
krwawe bitwy", szczeg6t za$ ten ostatni zostat prawdo-
podobnie nie skadinad jak z przypiskéw Mickiewicza
do ,Wallenroda" wziety. Lecz przejdZzmy do szczeg6tow:
poeta zaczyna caty utwér kilku wierszami malujagcemi
stan duszy dziewicy, ktdra przywdziata habit zakonny
i ,pod catunem legta na marmurze": a czyz ta dzie-
wica nie, zdaje sie przypominaé w pewnych rysach
Aldony z Wallenroda, ktora tak samo w klasztorze
»-Znalazta grobowiec za zycia" — cho¢ z pobudek od-
miennych. Dzien ma sie ku koncowi:

»~Juz mrok zapadat, juz wieczorne chtody
Wrécity niebu barwy lazurowe...
Juz lud ze Swietych wychodzi podwoi".

*) Na to podobieristwo zwroécit pierwszy uwage Dr. H. Bie-
geleisen w swoich objasnieniach pism Stowackiego. Por.: Dzieta
Lwoéw. 189J. V. ,Hugo".
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Nie inaczej ma sie rzecz i w ,,Wallenrodzie”, kiedy to
mnichy po wieczorncm nabozenstwie wychodzg z ko-
Sciota; byt wieczér przecudny ,majowej pogody":

,Po modtach wyszli...

...nocnemi orzezwi¢ si¢ chtody”.

Jeden tylko rycerz zostaje w kosciele — wtem
,Tam co$ migneto? —. nie lo biysk obrazu,
Go tak poztotg odbija od ranru...*

Takg samg sytuaeye, mniej wiecej nawet w te
same stowa uchwycong, widzimy i w ,Wallenrodzie",
kiedy to i tam Mickiewicz podobnie stara sie thkbmaczyc
blask jaki$ koto wiezy pustelnicy w teze samg noc:

»Z daleka tylko jaki$ blask uderza,
Na ksztatt ptomyka stalowej przytbicy,

Pewnie jutrzenki btysnat wzrok rumiany".

Cata wogdle powyzsza sytuacya wyrazona u Mi-
ckiewicza w sposo6b tajemniczy byronskich poematow —
zostata przez Stowackiego réwniez w taki sam sposéb
zywcem do poematu wprowadzona; — pytajniki takie zre-
szta beda sie jeszcze nieraz powtarzac.

W te ponurg cisz¢ nocng wychodzi dwie postacie
— rycerza i giermka, obie dosiadajg koni i w milcze-
niu pedza w dal, — pdzniej dopiero dowiadujemy sie
0 dobie krwawych bojéw Jagietty z Witotdem, ktéremu
on juz zamek Trocki odebrat i ,tam krzyzackich osa-
dzit rycerzy", szczeg6t ten historyczny zaréwno walki
bratniej jak i zamku sie tyczacy, zapozyczony zostat
przez Stowackiego badz z ,,Wallenroda"”, badz z przy-
piskéw do ,Grazyny", tak samo jak ten zwrot ,rozle-
gte ksigzat na Litwie dziedziny" i szczeg6t o , Trockiem
morzu" do ,Kiejstutow stolicy"; pomniejsze to atoli
akcesorya, ktorych jeszcze wiecej moznaby wykazaé.
Przybyciem do zamku, siedziby Hugona, konczy sie
pierwsza cze$¢ poematu.

»Stokro¢ weselsze sa Malborga gmachy,
Niz te posepne Kiejstuta komnaty;

Ani je srebrne rozjasniaja blachy,
Ani kobiercéw ztloca jasne szaty

A okna ciete w gwiazd rozlicznych wzory".

Takim to opisem gmachu Kiejstuta nad Trockiem
jeziorem zaczyna Stowacki cze$¢ drugag swego poematu.
1 tu juz musimy zaznaczyé, ze cho¢ gtébwny motyw
w tej czesci, motyw sgdow tajemnych zostat zaczerpniety
z ,Wallenroda", poczatek jednakowoz tejze sceny wzo-
rowat poeta na odpowiednim ustepie z owej ,przesli-
cznej Grazyny", z ktdrej rowniez podobnych barw uzyt
do skredlenia opisu komnat krélewskich w dramacie
»Mindowe". Sam nawet Stowacki zauwazyt byt te za-
wistos¢ w opisach zamkoéw litewskich od mowy Lita-
wora, ktéory w takich samych rysach kresli potege Wi-
tolda, syna Kiejstuta —m przeciwstawiajgc jej swoje
ubéstwo:
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,Takim podtoga kobiercem osuta,
Takie po $cianach rozwiste bisiory,
Z lisciem ze srebra i kwieciem ze ztola

W kratach u niego szklane okiennice

Miasto blach ztotych mokry kamieA btyska,
Miasto kobiercow $niade mchu skorupy".

I w dalszym ciggu tego ustepu nie znika wcale owa
zawistos¢ od ,,Grazyny", tak samo bowiem u Stowa-
ckiego jak w poemacie Mickiewicza — w komnacie
przybytych rycerzy, w gieboka noc jeszcze lampa gore:
,Cho¢ noc gteboka, cho¢ w tak po6znej chwili,
Jeszcze sie lampa w ciemnym gmachu pali;

| dwaj rycerze czuwajg na sali,
Dwaj, ktérzy wczoraj jeszcze z Prus przybyli”.

Nie inaczej ma sie rzecz i u Mickiewicza:

,Cicho$¢ dokota, zamek we $nie lezy

Za c6z dotychczas w Litawora wiezy

Lampka jak gwiazdka miedzy kratag mruga?

Wszak dzi§ powrdcit, jezdzit w kraj daleki

On przecie nie $pi.."

Drugg osobg jest paz tajemniczy, przeslicznej
urody, oczu biekity ¢miag dlugie rzesy, wios jego diugi
sptywa w ziociste pierscienie — ,ale na twarzy smutek,
zamyslenie”. | cho¢ jest paziem, Hugo nie rozmawia
z nim jak z jakim innym giermkiem, on mu sie nawet
ze swych mysli zwierza. Tajemnicza ta postaé, nie inne
jak u Byrona ksztalty przybrata, i niechybnie Zzrodiem
do jej skreSlenia byt 6w poeta-$piewak ,Lary", ktory
tak sie lubowat w podobnych kreacyach. Widzimy pa-
zia tak czesto u niego, a zwlaszcza tajemniczego pazia-
kobiete, ktdra z mitosci przebiera sie w meskie szaty,
by towarzyszy¢ nieodstepnie swemu kochankowi, wi-
dzimy i w ,Larze" Kaleda i w ,Korsarzu” Guluare,
poniewaz za$§ oba te poematy wybitng odegraty role
w poczatkach twdrczosSci naszego poety, przeto z calg
pewnoscig stwierdzic mozemy, ze i do tego poematu
weszta ona natchniona duchem analogicznych Kkreacyi
byroiskich. Go prawda, w tym utworze wpltyw ten
Byrona nie wystgpit na jaw tak silnie jak w jakim
innym, lecz zwazy¢ musimy przewage jaka miat Mi-
ckiewicz w tym czasie, kiedy Stowacki nie mogt jeszcze
zna¢ wszystkich utworéw angielskiego poety, cho¢ na
»Hugona" potozyt motto z utworu tegoz poety. Roz-
gladajac sie w poezyi byronowskiej za analogiczng kre-
acya pazia-kobiety nie mozna sie nawet zawahaé, by
watpi¢, iz ,Lara", a raczej Kaled z tego poematu, byt
prototypem Blanki w ,Hugonie", bo i wszystkie rysy
jego odpowiadajg w zupetnosci prawie wspomnianej
postaci Kaleda. | on jest réwnie zachwycajaco uroczy
tak dalece, ,ze przy wdzieku lica podobieristwem pici
drugiej uderza". Tak samo jak Blanka

. -.bijaca czarno$¢ swych powiek czasami,
tagodzit i ocieniat dtugiemi rzesami".
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Tak samo wreszcie jak Lara z Kaledem. tak samo
i Hugo z Rlankg w réwnym sa. stosunku, obaj owego
pazia niezwyktym obdarzajg szacunkiem, tak samo
i Kaled byt jedynym Lary powiernikiem. Ze za$ takie
postacie przebranych za giermka kobiet mogly bardzo
fatwo pociggng¢ ku sobie miodego marzyciela, o tem
chyba dtugo nie potrzeba sie rozwodzi¢, wiadomo bo-
wiem, w jak wysokim stopniu umiaty one przemawiac
do roznamietnionej imaginaeyi, dodajgc wprowadzonej
kreacyi niezwyczajnych barw, tajemniczoscig je przysta-
niajgc. Wszak i Lermontow w swoim ,lzmait-Beju“,
umyst tak bardzo bliski Stowackiemu, zachwycit sie taz
samg postacig z ,Lary", cho¢ ona mu wiele trudnoSci
musiata przynies¢ ze soba, by mogt ja oddaé z takim
wdziekiem, jak to sie dzialo u poety buntu. O tem
zreszta raz jeszcze poOzniej pomowimy.

Teraz dopiero jesteSmy przy tym gtownym mo-
tywie drugiej czesci ,,Hugona", gdzie jeden z tajemnych
sedziébw przybywa, by oglosi¢ straszny wyrok bliskiej
$mierci komturowi Krzyzakéw za to, ze Smiat popetnic
Swietokradztwo, porwawszy mniszke z klasztoru. Teraz
dopiero przychodzimy do kwestyi do$¢ watpliwej, jakie
byto zrédlo tego catego ustepu. Gzy Stowacki robit
jakie historyczne studya zanim przystapit do napisania
tego poematu, czy czytat jakie dzieta tyczace sie try-
bunatéw tajemnych, nie wiemy. Wiadomo atoli, ze
Stowacki nie miat nigdy, nawet p6zniej, zwyczaju do-
ktadnego obznajomienia sie z dang chwilg, ktdrej dzieje
miaty postuzy¢ za podkiad do jego utwordéw, nie Kie-
rowat sie nigdy takg sumiennos$cia, jaka cechowata Mi-
ckiewicza, ktory nawet w rzeczach drobnej wagi trzymat
sie zazwyczaj Scisle lIristoryi, dlatego tez bardzo powat-
piewa¢ nalezy, aby do tego krociuchnego utworu za-
znajamiat sie z catym szeregiem dziet traktujgcych o tej
epoce. Wiadomo dalej, iz Mickiewicz w swoim Wallen-
rodzie i w przypiskach do niego umiescit wiele rzeczy
tyczacych sie sadow tajemnych, ktérych okrzyk: biada!
zwiastowat niechybny zgon skazanemu przez nich na
naradzie. Moze wiec Stowacki stagd zaczerpnal potrze-
bnych szczeg6tdw do stworzenia tej czesci poematu?
Przypatrzywszy sie atoli blizej temu ustepowi, trudnoby
wysnué stanowcze twierdzenie, jak sie rzecz wiasciwie
miata, poniewaz jednakze znajdujemy w ,Hugonie"
mnostwo akcesorydw pomniejszych, ktére wcale nie
byty znane twdrcy ,Wallenroda", jak ,grusze Bodel-
szwingu" lub ,cmentarz w Sandkirchen", nie mozna
sadzi¢, azeby poeta fantazyg dopetniat to, czego nie
znalazt w Mickiewiczu. Najprawdopodobniejszem nam
sie wydaje, iz Stowacki posrednio ulegt tu wptywowi
Mickiewicza, iz widzac u niego sady tajne zagladnat
choc¢by tylko z lekka do historyi — i braki w ten so-
bie sposdb uzupetnit.

Tak samo dalej jak Konrad traci i Hugo zupetnie
nadzieje co do moznos$ci ratunku i schronienia przed
bacznem okiem sedzibw — i tu pod koniec drugiej
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czesci
stworzyt calg trzecig czes¢
z Mickiewicza, cho¢ wptyw
zupetnie.

Przebiera sie tedy Plugo w trwalszg zbroje, chcac
przynajmniej za Smier¢ swojg krwawy okup wzigé —
i nakoniec pozostawiwszy komturskie insygnia w ko-
mnacie wybiega do podziemnych $wigtyn bogéw Litwy —
moze tam zdota ukry¢ sie z kochanka. Tymczasem
,hadeszta straszna godzina wyroku"”, Blanka chcac
Hugona zachowaé przy zyciu przebiera sie w jego
zbroje wyczekujagc rychtego zgonu. .Galy ten ustep,
gdzie Stowacki kresli obraz zrozpaczonej postaci Blanki,
przebranej na widok zblizajgcego sie wykonawcy $mierci,
zda sie przypominaé w niektérych rysach, a zwlaszcza
w sposobie przedstawienia ubioru, jedno miejsce z ,,Gra-
zyny", Kkiedy to ksiezna przebrana w zbroje Litawora
wychodzi na ganek, by obja¢ dowddztwo nad hufcem
litewskim. 1 cho¢ tutaj inny ubiér widny jest na Blance,
rézny zupetnie od zbroi Grazyny, to przeciez éw spo-
s6b przedstawienia odrazu przypomina wspomniang
wyzej scene tem bardziej, ze caly ten motyw ocalenia
Hugona przez Blanke, caty ten motyw przewodni czesci
ostatniej poematu, jest bezwatpienia najwyrazniejszym
$ladem wplywu Mickiewicza na geneze jego, bo i tam
Grazyna przebiera sie w zbroje Litawora z réwng rer
zygnacya, iz zginie poswieciwszy sie za niego.

Koniec poematu nie odbiega tez daleko od zgonu
Litawora. Po spetnionym bowiem mordzie na Blance,
w ktérej sedzia tajemny widziat Hugona, Hugo sam
zastaje tylko martwe zwioki kochanki i nie mogac przezy¢
jej zgonu rzuca sie w fale Trockiego jeziora, podobnie
jak to czyni Litawor po bohaterskim zgonie matzonki,
rzuciwszy sie w ptomienie stosu, na ktérym sptoneto
cialo walecznej Grazyny:

utworu przybywa jeszcze jeden motyw, ktéry
,Hugona",, znowu wziety
»Wallenroda" juz znika

....Nimfy Trockiego jeziora

Ptakaly po nim — a gdy z nocy koricem
Storice promienng ukazato gtowe,

Diugo w dzien jeszcze ich tzy brylantowe
Na srebrnych liliach I$nity sie przed storicem™.

Bardzo wazna i poniekad nawet charakterystyczna
jest ta cecha poczatkow tworczosci miodego Juliusza,
ze mimo pradu, jaki zaczynat juz na dobre w catej
literaturze pieknej u nas nurtowaé, kiedy wyszty na
Swiatto dzienne ponure rysy dumnego wojewody —
i cichej jak aniot Maryi, kiedy ze stepow glebokiej
Ukrainy rozbrzmiata zapomniana lira czarodziejska, na
ktérej wiatr, posepny straznik skrwawionych kurhanéw,
rzezat jekiem nad ludu niedolg, kiedy sie ukazaty pto-
mienne postacie Nebaby i Orliki — ws$réd rozwalili
i gruzéw ,Zamku Kaniowskiego", ze mimo tego po-
wszechnego ubdstwiania poety buntu, umyst rozmarzony
nie przylgnat tak jak n. p. Goszczynski do tej poezyi,
ktérej nie mogt wstrzymaé w szalonym rozpedzie ni
szum wichrow, a ku ktérej ramiona sie rwaty tesknigce
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znajdujac nowe Soki, co byty w stanie pokrzepi¢ nad-
watlonego dtieha i imaginacye. A nie brak znajomosci
utworéw Byrona stawal temu na przeszkodzie, bo gdy-
bysmy zwazyli nawet, iz Stowacki nie umiat jeszcze
wowczas dobrze po angielsku, to przeciez mogt je znaé
tatwo z tlomaczen, jakie sie wtedy roity po pismach
polskich, nie brak znajomosci tedy Byrona, ale to ma-
rzycielstwo, jakiemu ulegt Stowacki, byto bez\igtpiettia
bezposrednim powodem, dlaczego poeta nie mogt kresli¢
typdw byronskiej natury, cho¢ stopniowo ulegat wpty-
wowi $piewaka ,Korsarza". A wplyw ten musiat by¢
z poczatku posrednim, punktem za$ Srodkowym, z kt6-
rego wschodzit, byt wiasnie ,,Wallenrod", ktérym sie ogét
poddwczas zachwycat i z niego to uzyt Stowacki nie-
ktérych barw do odmalowania wprowadzonych przez
siebie postaci. Miat ,,Wallenrod" mimo niektérych bie-
déw ibrakéw, cechy wspdlne bohaterom Byrona — miat
i te zadze walki doprowadzong do ostatecznosci, miat
w duszy wiele dobrych i ztych pierwiastkéw, i chociaz
eniekiedy znikat w nim charakter byrornski, bo Mickiewicz
po zbytnich uniesieniach odzyskiwat szybko dawny spo-
koj, bo zacierat w bohaterze swoim zbytnig dume i po-
czucie osobistej godnosci, kiedy wygdrowana uczuciowos¢
i zgdza mitosSci wszystkiego braty w nim gore, to prze-
ciez porywat za sobg potega uczucia. | nie zrozumiat
zdaje:sie Stowacki ni ,Wallenroda™ ni kreacyj byron-
skich, jakie mu wtedy Ryly znane, bo caly poemat jego
zdradza ten brak zrozumienia tak dalece, iz ,,Hugo"
mimo pewnych pierwiastkéw wspélnych z Byronem —
tonie ecalty w motywach, ktére tamte zaciemnic i ostabic¢
musialty. Bo czyz jest moze w Hugonie jaka iskierka
tej dumy osobistej, czyz jest moze ta niepohamowana
niczem, nieugaszona zadza walki ze ztym porzadkiem
Swiata, chocby bez nadziei zwycigstwa, czy jest tam
moze daznos¢ do osiagniecia jakiego$ szczytniejszego
ideatu spotecznego? Nie, bynajmniej, tak nigdy Stowacki
nie pojmowat byronskiej poezyi, bo gdyby rzecz inaczej
sie miata, to bezwatpienia byltby zaczat swoj poemat
od tego momentu, w ktéorym Hugo w strasznej pogra-
zony rozpaczy stoi nad zwiokami Blanki, bytby z pe-
wnos$cig wprowadzit na scene swego bohatera poréznio-
nego ze Swiatem, kiedy tymczasem z utworu wida¢ zu-
petnie co innego, widaé jaki$ fatalistyczny pessymizm,
a sam Hugo to ofiara wiasnych namietnosci, ktére go
do zguby prowadza. | dlatego tez Hugo przypomina
tylko w swych zewnetrznych rysach byronfskie kreacye,
bo jest on nieszczesliwy rownie jak tamci, w $lad za-
czern idzie pessymizm rozpaczliwy, a podstawg jego jest
ta zasada sprzeciwiajgca sie¢ pod kazdym wzgledem bo-
haterom Byrona, iz Zrédtem nieszczescia Hugona jest
jego namietnos$¢, a ta staje sie bezsilng wobec jakiego$
fatum wiszgcego jak miecz Damoklesa nad jego glowa.

Jedynym tedy chyba rysem wspélnym z utworami
poety buntu jest owa tajemniczo$¢, jaka Stowacki ostonit
akcye poematu, i tu uwydatnia sie jaskrawo 6w wpltyw
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Byrona, ktéry wszystkich pociggat tym sztucznym ro-
dzajem kompozycyi, ktéra nawiasem rzekiszy, mato‘sie
komu w zupetnosci powiodta. Zaczyna Sie tedy poemat
odrazu tajemniczym komturem krzyzackim, ktéry w p6zng
noc stoi sam w posrodku kosciota, zda sie, jakby cze-
kat na kogo, nagle spostrzegamy juz drugg osobe

pazia, ktory ni ztad ni zowad sie ukazuje, widzimy
odjazd ich obu, dlaczego jednakze nie trzymajg sie bitej
drogi, a wola jecha¢ przez dzikie, odludne manowce —
nie wiemy znowu, sam bowiem poeta, na sposéb By-
rona wyraza to wszystko w znakach pytania. Styszymy
dalej obawe wyrazong przez komtura, iz sad tajemny
gotow go pozbawic zycia — za c0? — nie wiemy znowu.
Gala ta wogdle cze$¢ poematu razi na pierwszy rzut
oka zbytniemi opisami przyrody, ktérych Scisle wzigwszy
prawie dobra trzecia cze$¢ jest calego tego ustepu.
Lecz péjdzmy za poetg dalej, bo tu juz bedzie troche
wiecej akcyi i bedzie ona wiecej urozmaicona anizeli
ucieczka i jazda pospieszna w poprzedniej czesci ,,Hu-
gona". Po przybyciu rycerzy do Trockiego zamku zjawia
sie nagle sedzia tajemnego trybunatu, by komturowi
oznajmié¢ bliski zgon za popetnione Swietokradztwo,
i teraz juz wiemy, kim jest 6w paz przebrany, styszymy
wiele narzekarn z powodu wyroku, ktérego wykonanie
sie zblizato, nareszcie Hugo wychodzi, by szuka¢ oca-
lenia w Swiagtyni bogéw. | tu znowu powtarza sie¢ to
samo, co bylo w poprzedniej czeSci poematu — pewna
nienaturalnos¢ i przesada: pierwszy ow bigd lezy w zbyt
krotkim przeciggu czasu, w jakim spetnit Hugo por-
wanie mniszki, tak, ze niemozliwoscig bylo, azeby w 24
godzin dowiedzieli sie tajemni sedziowie, kto porwat
zakonnice, by wydali nan wyrok i by wreszcie sam
poset z jego obwieszczeniem zjawit sie w zamku Hu-
gona; druga za$ wada — owa przesadno$¢ w rozia-
cznych wyrzekaniach komtura na bliski zgon i ow
tatwy przystep do komtura, ze w tak spdznionej porze
mogt kazdy stangé przed nim, a te dwa braki szpeca
bardzo cato$é. | w trzeciej czeSci utworu znowuz to
samo, zndw przychodzi 6w rycerz trybunatu niezatrzy-
many przez nikogo do komnaty, by spetni¢ rozkaz —
niestety zabija Blanke tylko. Wogéle wzigwszy, cala ta
tajemniczo$¢, jaka Stowacki stara sie otoczy¢ swoich
bohateréw, byta zupetnie niepotrzebng przy takim braku
tresci w tak krotkim utworze, kiedy czytelnik zbyt rychto
musi sie dowiedzie¢ o rzeczywistym stanie rzeczy. Dobrym
jest ten sposéb kompozycyi w utworach dtuzszych, gdyz
rozbudza zapat w czytajagcym, ktoryby co predzej chciat
odkry¢ tajemnice, w tak krétkim atoli utworze, jakim
jest ten poemat — nie madgt obudzi¢ ani ciekawosci,
ani tez nie mogt by¢ przez poete w nalezyty przepro-
wadzony spos6b. A teraz jeszcze stow kilka o paziu —
Blance. Ta witasnie posta¢ wskazuje jak najwymowniej,
ze wptyw bezposredni Byrona zaczynat juz podczas
pisania tego poematu dziata¢ na Stowackiego, paz ten
bowiem jest $cisle z analogicznych kreacyj Byrona
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uchwycony i zywcem do utworu wprowadzony. By-
ronizm jednakowoz Mickiewicza bezwatpienia utorowat
droge dziataniu samego tworcy ,Lary“ cho¢ wptyw ten
szybko musiat postepowac. (G. d. n.).

Stanistaw Zdziarski.

2 dziejow pomnika.
(Dokonczenie).

Wreszcie, nie pamietam juz kiedy i wsrdd jakich
okolicznosci, komitet zdecydowat sie, aby pomnik stanat
na rynku i to w tem miejscu, na jakie opinia oddawna
wskazywata.

P. Rygier sprowadzit sie na state do Krakowa
i kontynuowat swa. prace. Oprocz modelu w mniejszych
rozmiarach figury Mickiewicza, wykonat w Krakowie
dwa modele figur bocznych, przedstawiajacych Ojczyzne
i Poezye (grupa kobiety z dzieckiem). Nawet najwiekszy
przeciwnik p. Rygiera musiat przyznaé, ze tak figura
Ojczyzny, jak grupa Poezyi, to prawdziwe dzieta sztuki;
moga one bezsprzecznie byé ozdobg kazdego pomnika.

Ale na nieszczeScie komitet, wbrew wyraznemu
brzmieniu kontraktu, dozwolit p. Rygierowi opuscic¢
Krakéw i przenies¢ sie do Wioch. To byto gtéowng
przyczyng dlaczego wykonanie pomnika trwato lat dzie-
sie¢, to byto przyczyng -wszelkich wogo6lc przykrych niespo-
dzianek itego wszystkiego, co w pomniku jest nieudate.

Trzy czy nawet cztery lata ubiegty od opuszcze-
nia Krakowa przez p. Rygiera, a pomnika jak nie
byto, tak nie bylo. Delegaci komitetu jezdzili do Rzymu,
chwalili model postaci wieszcza, zareczali, ze wszystko
dobrze idzie, a jednak pomnika doczeka¢ sie nie byto
mozna.

W r. 189:2 ustawiono na rynku piedestat i cze-
kano na figury, ktére nareszcie przyjs¢ miaty napewno
z koncem tego roku. Minatten koniec, a figur nie byto.
Dopiero, jezeli sie nie myle w potowie r. 1893, przy-
wieziono dwie czy trzy figury boczne. Brakowato jeszcze
jednej czy dwédch i postaci samego Mickiewicza; miaty
one nadej$¢ w jesieni. Ale i jesien mineta izima prze-
szta, a odlewow nie bylo. Raptem rozeszta sie pogto-
ska, iz Mickiewicz... zostat aresztowany. Opowiadano
mianowicie, jakoby rzezbiarz Rygier nie uiscit nalezy-
tosci za odlanie bromowej figury Mickiewicza i z tego
powodu odlewarnia nie chce jej wyda¢ komitetowi. Zio-
Sliwi posuwali sie jeszcze dalej, twierdzac, ze wogole
ligura nie zostata odlang. Komunikat komitetu mickie-
wiczowskiego wyjasniat sprawe, zadajac ktam bajkom,
rozsiewanym przez ,najserdeczniejszych" p. Rygiera.
Byly rzeczywiscie pewne trudnosci w odebraniu figury,
ale powstaly one z przyczyn zupeinie niezaleznych od
wykonawcy pomnika. Juz w styczniu 1894 r. jeden
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z architektow krakowskich widziat figure odlang w pra-
cowni Nelly’ego. Odlewnia ta zbankrutowata, otworzono
jej konkurs, a przepisy prawne stanety na razie na
przeszkodzie natychmiastowemu odebraniu figury. Po-
trzeba bylo pewnego czasu na zatatwienie formalnosci,
zakatwiono je wreszcie pomysinie, a list p. Rygiera za-
wiadamiat, iz w kwietniu figura Mickiewicza odjedzie
juz do Krakowa. W miesigcu maju pomnik miat by¢
zupetnie ustawiony.

Nie w kwietniu, lecz w lipcu dopiero przybyta
ligura Mickiewicza; reszta pomnika miata nadejs¢, we
wrze$niu. Figure Mickiewicza ustawiono na piedestale,
ale pokazano jg zaledwie Kilku ,,znawcom", ktérzy wy-
razali sie o niej z prawdziwym zachwytem. Jeden z nich,
najwiekszy z najwiekszych, tak opisywat w Czasie od-
niesione wrazenie:

,P0sag Mickiewicza, roboty p. Rygiera, ktéry mie-
lismy sposobnos$¢ oglada¢ z oddalenia, ustawiony na
swym postumencie, w Rynku, usuwa wszelkg obawe
pospolitosci, tak na nieszczescie wiasciwg rzezbie no-
wozytnej. Nikt nie bedzie mogt zaprzeczyé, izby postaé
ukochanego wieszcza naszego w tym posggu nie po-
siadata najwyzszej szlachetnosci, warunkéw wybornych
artyzmu, nie przestajac by¢ doskonatym realnym wize-
runkiem natchnionego poety, o ktorym pamieé, jak
wygladat, nie zagineta. Artysta umiat dostroi¢ postaé
do najwyzszej potegi natchnienia poetycznego. Szcze-
Sliwym rzutem faldowari wspoétczesnego plaszcza z pe-
lerynka, w jaki ubierat sie poeta nasz, i sprowadzeniem
icli z tytlu ku piersiom przy reszcie fatldow, spadajgcych
wprost ku ziemi z lewego ramienia, potrafit bez nacia-
gali, w sposob naturalny ukry¢ cze$¢ pantalonéw nie-
estetycznych i zyska¢ niezwykle posggowy, powiedzmy,
klasyczny nastréj rzezby. Energicznem, surowem wy-
konaniem draperji, w technice pelnej werwy artysty-
cznej, a tak nadajgcej sie do bronzu, zyskat posag roz-
miary nadspodziewanie olbrzymie, i to zycie, jakie z rze-
zby tryska, dajace zapomnie¢, ze to martwa bryta me-
talu. Nic piekniejszego, jak gorna czes¢ posagu: odkryta
piers, ujeta surdutem, reka potozona na sercu i ta
gltowa uwiericzona ogromnym laurem; oblicze, na ktdre
chciatoby sie patrzeé ciaggle, tyle w niem giebokiego
natchnienia, tyle delikatno$ci obok majestatu i powagi
posagowej. Sylweta posagu przedstawia sie dobrze
z frontu, z tylu i od kosciota Panny Maryi; szwankuje
nieco, gdy sie jag oglada od strony $w. Wojciecha, ale
to rzecz niemozliwa widzie¢ jg zewszad dobrg w jednym
posagu. Musimy powiedzie¢, ze artysta nasz stworzyt
dzieto piekne; czuje sie, ze wyszto ono z glebi ducha
jego, ze jest obmyslanein powaznie, z opanowaniem
wybornem techniki, iz traktowaniem umiejetnem catosci
potrafit zyska¢, ze rzezba nietylko nie ginie na obszer-
nym rynku Krakowa, ale dominuje poteznie i wyrywa
sie poteznie naprzod, zostawiajagc drobnem tlo gmachu
Sukiennic krakowskich".
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Nareszcie w koncu Xvrze$nia, danem byto matej
garstce zwyktych $miertelnikdw ujrze¢ figure Mickiewicza,
wznoszac;!, sie juz na jego pomniku, a to dzieki pre-
zesowi komitetu pomnika, ks. Sanguszce, ktéry prze-
jezdzajac przez Krakéw, chciat ja zobaczy¢. Kto wiec
przechodzit przypadkowo przez rynek w chwili odsto-
niecia figury, mogt sie zachwyca¢ lub rozczarowywaé
dzietem p. Rygiera. Pierwszych jednak, to jest zachwy-
cajacych sie, musiato by¢ niewielu, jezeli nie Zdarzyto
mi sie nigdy zadnego z nich spotkaé. Sama twarz
Mickiewicza byta dobrze modelowang i wykonang, ale
ogo6lne wrazenie byto do najwyzszego stopnia ujemne.
Artysta wpadt na pomyst witozenia na gtowe Mickie-
wicza wienca laurowego z ogromnemi lisémi sterczacemi
do gory. Bylo to wprost brzydkie i z poety czynito
jakiego$ kacyka, dowddce indjan, przeniesionego zywcem
z ksigzki obrazkowej dla dzieci. Oprdécz tego szczeg6tu
razit korpus Mickiewicza olbrzymich rozmiaréw. Daé
mu wiasciwg gtowe i zamienic¢ ptaszcz na kontusz, bytby
to Sobieski, albo ksigze ,Panie Kochanku", stowem
cztowiek poteznych ksztattéw i niepomiernej tuszy. ,,Nie
miatem szcze$cia i zaszczytu (pisatjeden z korespondentéw
krakowskich) widzie¢ Pytlasinskiego, ale sadze, ze figura
z pomnika predzej jego ksztatty niz Mickiewicza przy-
pominata. Tylko, ze Pytlasinski, cho¢ zapewne posiada
tak olbrzymie barki i muskularne olbrzymie rece, nie
doszedt jeszcze do takiego ,,zywota", ktérego sie nabywa
zazwyczaj ze zbyt sutej strawy, lub rozdecia. Prosze
nie sadzi¢, ze przesadzam lub zartuje". Takie wrazenie
rzeczywiscie odniesli prawie wszyscy co przypadkowo
figure p. Rygiera zobaczyli.

P6zniej widziat ja calty Krakéw przez kilka dni
odstonietg i podziwiat... poglady estetyczne ,znawcy"
z Czasu. Jedni ztodcili sie i nie hamowali sie w stowach,
majacych da¢ wyraz ich oburzeniu, drudzy poktadali
sie od Smiechu. Rzeczywiscie tylko te dwa uczucia:
oburzenia i Smiesznosci, wywolywata posta¢ Mickiewicza.
Naturalnie, ze jak zwykle przesadzano, zapominajac
0 jej pewnych badz co badZz zaletach. Nie bylo konca
dowcipom, karykaturom, anegdotom, epigramatom
1 wszelkiego rodzaju wierszydtom. Niestusznie naturalnie
sagdzono, ze p. Rygier umysSinie zrobit tak karykaturalng
pod wzgledem ogélnych linij posta¢ Mickiewicza; ré-
wniez niestusznie inni odmawiali artyscie wszelkiego
talentu. Przyczyna doznanego zawodu lezata zdaje mi
sie gdzieindziej. Rzezbiarz chciat zrobi¢ posta¢ impo-
nujaca i przesadzil; sadzit, ze posgg postawiony na
piedestale straci dla patrzagcych z oddalenia swe grube
kontury. Nie obliczyt sie tez p. Rygier z tem, iz figury
stojagce wysoko nie moga mie¢ naturalnego stosunku
pojedynczych czeSci korpusu, bo dla patrzacego z dotu
nogi w takim razie wydadzg sie za krdtkie, gtowa za
mata itd. Moze by¢, iz ta sama figura Mickiewicza sto-
jaca na ziemi nie razita, a przynajmniej mniej razita
swojg sylwetg. Przypuszczam, ze potowa jej bieddéw
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miata swe zrédto w tem, iz p. Rygier pierwszy raz
wykonywat pomnik wielkich rozmiaréw.. Niefortunny
pomyst owego wiefica dopetniat zlego wrazenia. Mo-
wiono tez i na Radzie miejskiej o pomniku Mickiewicza.
Radca prof. Domanski pytat sig, kiedy pomnik nareszcie zo-
stanie odstoniety i kiedy bedzie zniesiony otaczajacy
go szkaradny parkan, czynigcy przeszkode w komuni-
kacyi. Przy tej sposobosci byt moéwca echem opinji,
podnoszac ,watpliwosci” co do pieknej figury Mickie-
wicza. Prezydent odpowiedziat, ze co do usuniecia par-
kanu poczynit juz kroki do komitetu, a na drodze
prywatnej dowiedziat sig, iz odstoniecie pomnika nastgpi
w maju roku przysztego (1895).

Tymczasem nadeszta reszta pomnika w koncu
1894 czy na poczatku 1895 — i komitet pomnikowy
zebrat sie na narade w koricu marca 1895. Z dawnego
sktadu komitetu pozostat tylko p. Wt L. Jaworski, po-
niewaz smier¢ zabrata Artura Potockiego i Jana Matejke,
wystapili za$ z komitetu $p. Julian Zacharjewicz i $p.
Konstanty Przezdziecki, gtowny winowajca tego co sie
stato, bo on to, jak wiemy, wybrat najbardziej szablo-
nowy model p. Rygiera, on przedtuzat sprawe przez
szukanie miejsca pod pomnik, on zawart fatalny kon-
trakt i wreszcie pozwolit wbrew temu kontraktowi
przenie$¢ sie p. Rygierowi do Rzymu. Na miejsce zmar-
tych i tych co ustgpili powotywano kolejno w swoim
czasie $p. Juliusza Kossaka, Edwarda Raczynskiego,
Henryka Sienkiewicza i ks. Eustachego Sanguszke.
owczesnego marszatka krajowego.

Komitet zebrany w tym skifadzie postanowit od-
rzuci¢ figure Mickiewicza i dwie figury poboczne, Nauke
i Patryotyzm. tatwo to jednak byto powiedzie¢ a tru-
dniej wykona¢. Byly trzy. drogi: albo powierzy¢ wyko-
nanie tycli figur innemu rzezbiarzowi, albo p. Rygierowi
zaptaci¢ za nowe ich wykonanie, albo wreszcie zmusi¢
rzezbiarza, aby bezptatnie poraz drugi pracowat nad
wiekszg czescig pomnika. Do tego zmuszenia mogtby
stuzy¢ jedynie kontrakt, gdyby w postanowieniach swo-
ich przewidywat to, co sie. stato.

Ale kontrakt nietylko nic podobnego nie przewi-
dywat, ale poprostu... nie istnial, to jest Scislej mowigc:
pod wzgledem prawnym nie miat zadnej wartosci. Nie
posiadam go pod reka, wiec nie moge przytoczy¢ wszy-
stkich jego brakéw i dziwactw. Notuje tylko ich kilka
Zz pamieci. Zaczynat sie on mniej wiecej od stow
,Pomiedzy Janem Matejkg" i t. d. — a podpisu Ma-
tejki na nim nie byto. Brakowato tez i podpisu ktérego$
drugiego cztonka komitetu. Kontrakt juz przez to samo
byt niewazny. Nastepnie byty w tym kontrakcie jaki$
komitet i subkomitet, tak ze sobg pomieszane, ze nie-
wiadomo bylo co do ktérego nalezato. Istniat w nim
takze ogromny nonsens prawniczy, a mianowicie arty-
kut stanowiagcy, ze spory powstate pomiedzy artystg
a komitetem zalatwia nieodwotalnie... komitet — wojt
ma sprawe i wojt sadzi. Nic dziwnego, ze taki kontrakt,
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za ktéry nawiasem mowigc :zaptacono 1000 zk., wy-
wotat zdumienie powag prawniczych, do ktérych zgto-
szono sie o wydanie o nim opinii. Jedna z tycli powag
powiedziata mi dostownie: 'jakgz ja mogtem wydac
opinie? chyba taka,lze podobnie giupiego kontraktu
dawno juz nie czytatem*.

Na szczeScie sam p. Rygier wyprowadzit 'komitet
z ktopotu. Naprzdd listownie oswiadczyt gotowo$¢ do
zrobienia ze swej strony wszelkiego rodzaju ustepstw,
a nastepnie przybyt do Krakowa i przystat na wiecej,
anizeli nawet od niego wymaga¢ byto mozna: Wobec
tego nie trudnem byto potozenie komitetu. Oddajac
suurn cuigue, przyznaé trzeba, ze p. Rygier byt zupetl-
nie w porzadku. Wprawdzie mogthy kto$ powiedziec,
iz ustepstwa z jego strony byly wynikiem zatrzymania
przez komitet rat mu naleznych,'o ktdre musiatby pro-
wadzi¢ proces, ale watpi¢ nalezy, Czy komitet zdecydo-
watby sie dopusci¢ clo procesu, gdyz zawarcie kontraktu
tak dziwnie niedoteznego i nastepnie brak wszelkiego
dopilnowania roboty okoto pomnika, kompromitowatyby
jeszcze wieeej komitet, niz p. Rygiera. Wprawdzie ze
wzgledow formalnych mozna byto kontrakt uniewaznic,
ale bylby to $rodek nad wyraz niesmaczny i w rezul-
tacie pomnik zostatby wiasnoscig pi Rygiera, a komitet
mogtby go procesowa¢ o zwrot dawno juz przez niego
wydanych pieniedzy. Obawy zatem p. Rygiera nie mo-
gly by¢ zbyt wielkie, a jezeli przystat nietylko na wy-
konanie nowej figury Mickiewicza, ktéra wywotata kam-
panie przeciwko pomnikowi, ale i na wykonanie grupy
»Nauka*, prawda, ze stabej; ale ktora wreszcie' mogta
pozosta¢"bez wielkiej ujmy dla catosSci,'to trzeba jego
dobra wole uznaé i pochwali¢. Z tego tez powodu moze
bytoby wiasciwiej, aby komitet byt poprzestat na ogto-
szeniu nowej umowy z p. Rygierem, bez poprzedzania
jej swojemi uchwatami, ktére wobec nowo zawartej
umowy byly zbyteczne, a wobec dobrej woli p. Rygiera
sprawiaty wrazenie pewnej szorstkosci i niedelikatnosci.

P. Rygier zobowigzat sie wykonaé wspomniane
powyzej figury bez zadnego wynagrodzenia. Dawne
figury pozostawaty jego wiasnoscig.. Fundusz pomnikowy
wedlug umowy miat pokryé koszta transportu figur
gipsowych z Rzymu do Krakowa i ztacl do odlewami,
koszta odlania w bronzie, koszta transportu figur bron-
zowych z odlewami do Krakowa i koszta ustawienia
figur na pomniku. Nawiasem mowigc i ta umowa nie
byta wykonang, bo figur gipsowych nikt w Krakowie
nie ogladat.

P. Rygier odjechat do Rzymu — i nastgpita znowu
dtuga, paroletnia, niczem nie przerywana cisza. Nie
byto znikad najmniejszej wiesci, czy pan Rygier co robi;
ani on, ani komitet nie dawat znaku zyda. Wiedziano
tylko, ze zamiast ks. Sanguszki, ktory zostat namie-
stnikiem, przewodnictwo w komitecie objat nowy mar-
szatek hr. Stanistaw Badeni. To dodawato otuchy, bo
nowy marszatek posiadat opini¢ cztowieka energicznego.

LITERAGKIL Nr. 4i &

Gisze przerwat wreszcie umieszczony w Zybiti ar-
tykut K. Bartoszewicza p. t. ,,O0 pomniku ktory jest
a ktérego niema" (Zycie nr. 2 ze sierpnia r. 1897)1
Byt to artykut moze zbyt ostry, zbyt namietny, co jednak
da sie usprawiedliwi¢ faktem, Zze péhrzecia roku upty-
neto od zawarcia nowej umowy z p. Rygierem (dzie-
wie¢ lat od dawnej) a komitet milczat zawziecie, pomimo,
ze wedtug umowy w ciggu roku nowe figury miaty by¢
odlane i przywiezione do Krakowa. Artykut ten powto-
rzyto kilka pism i podniosta sie znowu wrzawa. Poruszono
tez sprawe na posiedzeniu Rady miejskiej, gdzie nawet
stawiano wniosek, aby zmusi¢ komitet do usuniecia
z rynku pomnika. Odpowiedzig na dyskusye w Radzie
miejskiej byt list hr. Badeniego zawiadamiajacy, ze nowe
figury lada chwila zostang oddane do odlewu.

Tymczasem autor artykutu w Zyciu powotany
zostat do Rady miejskiej na miejsce $sp. Adama Asnyka.
Na jego tez wniosek na posiedzeniu tejze Rady z dnia
18 pazdziernika 1897 wybrano komitet majgcy sie'zajaé
obmysleniem i przygotowaniem obchodu przypadajacej
w roku 1898 setnej rocznicy urodzin Adamu Mickie-
wicza. Komitetowi temu polecono, réwniez na wniosek
autora artykutu w Zyciu, dopilnowaé-, aby w roku 1898
odstoniety zostat pomnik Mickiewicza w Krakowie.
Wnioskodawca zauwazyt, ze wedtug relacyj dziennikar-
skich, nowa figura Mickiewicza, wykonana przez p. Ry-
giera, ma by¢ ,w kazdym razie lepsza" od pierwszej,
a tego rodzajn pochwata budzi obawe nowej a przy-
krej niespodzianki, bo figura Mickiewicza musiataby
byé bardzo lepsza, ogromnie lepsza, olbrzymio lepsza,
aby byfa... dobra. Z Warszawy (moéwit wnioskodawca)
wyjechata do Wioch cata komisya, ktéra wraz z paru
rzezbiarzami ma przyja¢ model p. Godebskiego i do-
piero, jezeli znajdzie go dobrym, figura bedzie oddang
do odlania, tymczasem, co do figury pomnika krako-
wskiego, oswiadczyt p. marszalek Badehi, ze bedzie
mozna ja oceni¢ dopiero po odlaniu i ustawieniu w Kra-
kowie. A c6z sie stanie, jezeli ta figura, ktorej nawet
modelu, oprécz pp. Badeniego i K. Gorskiego, nikt nie
ogladat, bo to ,,zawczednie", okaze si¢ réwnie brzydka,
jak ta, ktora pokutuje w oszalowaniu na rynku kra-
kowskim? Ot6z Wybrany komitet miat obmysle¢ $rodki
zapobiegajace nowej edycyi skandalu.

Na wiadomos$¢ o tej uchwale Rady, marszatek
napisat list do prezydenta Krakowa, w ktérym propo-
nowat, aby Rada miejska wzieta w swoje rece sprawe
pomnika, ofiarujagc do jej dyspozycyi fundusz w Kkasie
pomnikowej pozostaty.

W styczniu 1898 ukonczyt p. Rygier oba modele
i oddat je odlewami Nellego na Zatybrzu w Rzymie.
Drugiego marca nastgpito odlanie figury Mickiewicza,
a w kilka dni p6Zniej Nauki.

5 marca marszatek Badeni przybyt do Krakowa
i zwotal posiedzenie komitetu, na ktdre stawili sie tylko
$p. Juliusz Kossak i W4 L. Jaworski! Brakowato wia-
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Sciwie tylko p. Edwarda Raczynskiego, gdyz byto pu-
bliczng tajemnica, ze Sienkiewicz juz od diuzszego czasu
wystapit z komitetu. Natomiast brat udziat w obradach
tego rzeczywiscie ,najscislejszego” komitetu p. Tadeusz
Stryjenski jako doradca techniczny.

Po posiedzeniu komitetu pomnikowego nastgpito
posiedzenie komitetu wybranego przez Rade miejska.
Znajdowat sie na niem marszatek Badeni, ktéry zape-
wnit, ze 15 kwietnia reszta pomnika zostanie wystana
z Rzymu do Krakowa. Wobec tego komitet miejski
zdecydowat sie zazagda¢ od Rady, aby zgodnie z zycze-
niem p. marszatka wzieta na siebie przygotowanie uro-
czystego odstoniecia pomnika w ostatnich dniach czer-
wca i aby akt ten polgczyta z obchodem setnej rocznicy
urodzin Mickiewicza. Referentem komitetu wybrano
K. Bartoszewicza, ktéremu tez polecono, aby przygo-
towat program uroczystosci.

Dlaczego ta uchwata komitetu dopiero po dwdch
miesigcach (G maja) ukazata sie jako wniosek na po-
siedzeniu Rady miejskiej i dlaczego pierwsze posiedzenie
rozszerzonego komitetu odbyto sie dopiero 31 maja —
pozostato tajemnicg p. prezydenta miasta, ktory z urzedu
byt prezesem komitetu.

Przygotowawcze roboty okoto pomnika rozpoczeto
9 maja, a koto 20 usunieto z piedestatu pierwszg figure
Mickiewicza.

Komitet przybral do swego grona wybitniejsze
osobistosci, ze szczegdlnein uwzglednieniem pracownikéw
piora, i podzieliwszy sie na sekeye, obradowat, pracowat
i walczyt energicznie... z krotkoscig czasu. Roboty star-
czytoby na kilka miesiecy, bo program byt bardzo
obszerny. Przytem trudno sobie wyobrazi¢ ile przeszkod
napotykaty prace komitetu. Do ostatniej chwili nie utwo-
rzono biura wykonawczego — jeden jedyny urzednik
magistratu miat wszystkiemu podota¢. Trudno byto do-
prosi¢ sie o zwotanie posiedzen, o wykonanie uchwat.
Przez kilka dni trwata zacieta walka o to, czy dopu-
§ci¢ do przemdwienia socyalistow, — takiej burzy jaka
sie zerwala z tego powodu na jednem z posiedzen pet-
nego komitetu nie pamietata zapewne nigdy sala obrad
Rady miejskiej.

Wszystko musiano robi¢ w ostatniej chwili. Zaledwie
na tydzien przed uroczystoscig zdotano ubtagaé p. Pawli-
kowskiego, dyrektora teatru, o przyjecie programu przed-
stawien, ktére w szczegbtach obmyslita sekcya teatralna
odchodu z referentem komitetu; 20. czerwca zaczeto
malowaé dekoracye, 24. odbyta sie pierwsza préba czy-
tana z ,Dziadéw" Sam termin uroczystosci (2G. i 27.
czerwca) zostat ostatecznie zdecydowany dopiero 20.
czerwca. Urzadzeniem dwéch bankietdw i uczty dla
wioscian zajeto sie dopiero w trzech dniach ostatnich.
Nic dziwnego, ze w tego rodzaju warunkach trzeba byto
prawdziwej energii i poSwiecenia sie kilkunastu ludzi, aby
unikng¢ kompromitacyi i caty dwudniowy program
co do najmniejszych szczeg6téw przygotowac i wykonac.

LITERACKI. 9

.Ze obchod wypadt wogéle dobrze, a miejscami
»Swietnie pisat potem jeden z dziennikbw — to
»zastuga cztonkéw komitetu, ktérzy w tak krotkim cza-
»Sie prawie cudoéw dokonali. Jeszcze na dziesie¢ dni
»przed obchodem nie wiedziano, czy uroczysto$¢ bedzie
»trwata jeden czy dwa dni. Pomimo tego cate dwa dni
»Zostaty wypetnione. Odstonigecie pomnika urzgdzono
»wspaniale. Wspaniate bylo réwniez nabozenstwo, naj-
wspanialszy pochéd, bo sktadajacy sie z dwdch czesci:
»Ze ztozenia wiencéw na Wawelu i na pomniku. Urza-
dzono w ciggu tych dwoch dni trzy przedstawienia
»teatralne (w tem jedno muzyczne), dwa bankiety miej-
skie, uczte dla wiloscian, bankiet Kota i Zwigzku lite-
rackiego, iluminacye. Byl program trzy razy wiekszy,
»Niz przy sprowadzeniu zwitok Mickiewicza, a komitet
»wtedy pracowal przez dwa miesigce, miat pieniedzy ile
»chcial i cate biuro do wykonania poleceA!™ Od siebie
dodam jeszcze, ze od lat blisko 20, to jest od jubile-
uszu Kraszewskiego, nie byto w Krakowie uroczystosci
z tak obfitym'programem. Do jubileuszu za$ Kraszew-
skiego gotowano sie blisko rok caly, a nie... cztery ty-
godnie.

Obszerne sprawozdania z przebiegu uroczystosci
pomiescity dzienniki, pomiescito na ich podstawie i wspa-
niate wydawnictwo Iwowskie , Rok Mickiewiczowski".
Jak zwykle w dorywczych, pisanych na predce sprawo-
zdaniach, jest tam sporo niedoktadnosci, a zwiaszcza
przeoczen pominieto niejeden szczeg6t, ktory byt
wart podniesienia, niejedno przemdwienie, ktore zastu-
giwato na podanie go w catoéci. Trudno jednak ode-
mnie wymaga¢, abym pisat doktadne sprawozdanie
z tych dni pamietnych, byltby to bowiem ogrom prze-
chodzacy kilkakrotnie rozmiarami calg bistorye pomnika.

Prof. Stanistaw Tarnowski tak pisat w swym ar-
tykule w Przegladzie polskim o uroczystosSciach Mickie-
wiczowskich :

Byt to obchod piekny i dobry, ktérego pamiec
»~powinna zosta¢ w dziejach i tradycyacli Krakowa,
»tak jak zostata z lepszych czaséw pamieé przyjecia
»ksiecia Jozefa w r. 1809, i ten dzien, w ktérym za-
»czeta sie sypaé mogita Kosciuszki".

K. Bartoszewicz.

korespondencja kraszerosluejo,

‘przez K. Bartoszewicza.
(C. dV.

gi. Stefana Buszczynskiego
jest. listbw dwadzieScia cztery od r. 1847 do 1862.
Ale to drobna czastka tych, ktére pOzniej pisat w cza-
sach, nieobjetych rnojem wydawnictwem korespondencyi
Kraszewskiego.
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Buszczynski ukonczywszy uniwersytet kijowski ze
stopniem kandydata filozofii osikdt w Niemierczach (gub.
podolska pow. mohylowski) i stamtad tez pochodzg
prawie wszystkie jego listy.

Korespondencya rozpoczeta sie w r. 1847 od wy-
stania prenumeraty na ,,Athenaeum" przyczem B. prosit
0 umieszczenie w tem wydawnictwie powiastki p. t
~Wymarzony kochanek", podpisanej pseudonimem Ta-
deusza Strzemienca.

W r. 1848 przesytat B, do Athenaeum bibliograficzna
wiadomos$¢ o znakomitszych dzietach wydanych Swiezo
zagranica.

W koncu r. 1850 powzigt Buszczyriski zamiar wy-
dawania pisma zbiorowego. ,Znalezli sie tacy — zalit
sie przed Kraszewskim — Zze zamiar moéj wydawania
specyalnego pisma dla jednej prowincyi uwazali za ja-
kie$ odszczepienistwo!!!l... Alez to nie odszczepienstwo,
tylko przeciwnie, najprostsza droga do zblizenia jedno-
stek w jedno grono cate i potezne, a dzwignia bogactwa
krajowego we wszelkich wzgledach. Wszakze w catym
Swiecie sg prowineyalne gazety, .ezli u nas nie mo-
zna wydawaé tego rodzaju gazety, to poprzestanmy
na piSmie zbiorowem tej tre$ci” (list z 21) grudnia 1851).
Buszczynski miat na celu ,,obudzi¢ troche z letargu cho¢
czes¢ jaka$ drzemigcego towarzystwa i pod forma, zbio-
rowego pisma wydawac¢ co$ naksztatt gazety gospo-
darsko-literackiej". Do zadnej partyi literackiej naleze¢
nie miat ochoty. Prosit o przejrzenie prospektu i wydru-
kowanie go z dodaniem, ze za artykuly gotow placié
(list z fi sierpnia 1851). O wspdtpracownikow byto mu
zrazu trudniej niz o prenumeratorow. Stad prosby do
Kraszewskiego, aby mu dostarczyt cho¢ pare artykutdw
swoich lub cudzych (list z 3 stycznia r. 1852).

Z wydawnictwem tem ciezko szto Baszczyriskiemu.
Pierwszy tom wystat w konficu r. 1853 do cenzury war-
szawskiej, ale odestano mu rekopisy z uwaga, iz ,,pi-
smo zbiorowe nie majace charakteru peryodycznosci
moze by¢ potwierdzone tylko za uznaniem miejscowej
wiladzy o uzytecznosci jego. Z Kijowa odpowiedziano
mi, iz ceche peryodycznosci zdjgé mozna ogtaszajac
wszystkie artykuly razem, bez rozdzielania ich, jako
compendium rozrzuconych po $wiecie materyatéw, ina-
czej potrzeba o pozwolenie wydawania zbiorowego pi-
sma prosi¢ przez ministra osSwiecenia N. Pana". Postat
wiec cztery zeszyty do cenzury wileniskiej, ale od trzech
miesiecy nie miat o nich wiadomosci. Jezeli i tam mu
sie nie uda, to prosit Kraszewskiego, aby przyjat reko-
pisy i niemi rozporzadzit. Co gorsza, gdyby nawet cen-
zura rekopisy przepuscita, nie miat z czego pokry¢ ko-
sztébw druku, J)o ,zbyt juz wiele wydat wprzédy typo-
grafowi a conto druku i niektorym dutorom za ich
prace"”, a wiecej tozy¢ nie mégt i nie chciat. Myslat zatem
0 znalezieniu nakfadcy, ktéremu ,odstapitby chetnie
wszystkie rekopisy za 40 exemplarzOw na mojg korzys¢".
Przesytat tez Kraszewskiemu ,,Spis niektorych rekopisow:
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1. Djarjusz. poselstwa z legacii do Turek przez
Wde Rafata Leszczynskiego odbytej. Z archiwum Sta-
rosty Szczyrzeckiego'). (Rekopism przez Michata Wi-
szniewskiego uwazany za stracony2.

2. Oryginalny przywilej na zalozenie kosciota
w Barze 00. Jezuitdw dany przez Xcia Lubomirskiego.

3. Z pos$miertnych pism E. S.. O starozytnos$ci
Kijowa, Ostroga i t. d. Materyaly do statystyki gubernii
podolskiej. Mysli o urzadzeniu wioscian. Uwagi o 1
Lelewela badaniach we wzgledzie Geografii ‘starozytne;j.
0 mistycyzmie Biblii hebrajskiej i wiele innych.

4. Historya Kamienca" podolskiego p. Leop. .Jaku-
bowskiego.

5. Pamietnik $ p. Mirowskiego o Xieciu Kozaku
Nestorze Jabtonowskim.

fi. Mozaika spoteczeristwa naszego, Alex. Grozy.

7) Doroczne S$wieta naszej prowincyi J. Prusino-
wskiego.

8. Koledy podolskie Eust. Dulskiego.

9. Jarmark Berdyczowski J. P.

10. Podole pod wzgledem historyi naturalnej uwa-
zane przez Gustawa Belke.

I1) O najdawniejszych zielnikach polskich przez
Dra Aleksandra Kremera.

12. Wiadomosci o X. Pawle Genjuszu, ostatnim
przetozonym Cystersow, przez X. Al. Wazynskiego.

13. Sonety Petrarki dotad niettumaczone, przez G.

14. Ernani Wikt. Hugo przektad wierszem (do-
skonatym) Apollona Natecz Korzeniowskiego.

15. Burgrafy tegoz.

16. Organizacya Peremysla folwarku débr X. X
Sanguszkow przez Tyt. Michatowskiego.

17. Wycieczka agronomiczna przez Tadeusza Strze-
rniefica i wiele innych.

Rekopisow takich miat Buszczynski az na fi tomow,
ktore chciat Wydawa¢ pod ogélnym tytutem: ,MisCeT-
lanea™.

Ksiegarz wileAski Zawadzki godzit sie na objecie
wydawnictwa, ale rzecz rozbita sie o warunki. Propo-
nowat tez Buszczyniski redakcyi ,,Biblioteki warszawskiej"
1 Lesznowskiemu wydawcy ,Gazety", odstgpienie im
rekopisOw czescig, bezptatnie, a czescig po 10 rubli od
arkusza druku. Skonczyto sie na tem, ze zbidér nie wy-
szedt, a tylko pojedyncze artykuty i przektady ukazaty
sie w réznych czasopismach lub w osobnych wydaniach.

W r. 1854 przestat Buszczyriski Kraszewskiemu
jaka$ poezye ,utwor chwilowego natchnienia, Kktore
Wywotanem zostato dtugg rozmowag o dzietach Parskich".
Autorem tej poezyi byt miody znakomitych zdolnosci
poeta", Buszczynskiego ,towarzysz, przyjaciel a teraz

*) Piotra Potockiego, ostatniego posta Rzplitej w Konstan-
tynopolu.

2) Rekopis tego djarjusza posiada ces. biblioteka w Peters-
burgu.
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sgsiad”. Prawdopodobnie, a nawet na pewno, mowa tu
0 Apollonie Korzeniowskim.

W styczniu r, 1855 ,,przywedrowat" Buszczynski do
Kisielow ') zbatamucony przez Wiadystawa Garskiego, ;iz
Kraszewski z Warszawy przez Dubno jedzie do Kijowa.

Drugiego czerwca 1857 zawiadamia B. szczego6-
towo Kraszewskiego o $mierci najstarszego ze swej ro-
dziny Konstantego Gliszczynskiego (f 24 maja w Utiry-
nowie). Spadt z konia, a cho¢ nie byto Zadnego $ladu
uderzenia lub stluczenia ,w dobe zy¢ przestat, przez
caty ten'czas stowa nic wymowiwszy, oczu nie otwo-

rzywszy". Byt to najstarszy stryj Stefana B. a Kra-
szewskiego ,niegdy$ sasiad o miedze, i przyjaciel
szczery".

List z 10 kwietnia 1858 poswiecony jest w znacznej
czesci artykutowi Buszczynskiego o Kraszewskim umie-
szczonemu w ,, Tece wilenskiej". Zalit sig, ze mu ten artykut
obcieto, opuszczono polemikelz ,,Kronikg" i M. Grabo-
wskim, a takze ,wazne stowa z listu Chodzki". W dal-
szym ciggu tegoz samego listu donosi Buszczynski, iz
powrdcit z oSmiomiesiecznej wedrowki po Europie,
»wérdéd ktérej miat szczeScie pozna¢ wszystkie niemal’
znakomitosci nasze". W Poznaniu wydrukowat bezimien-
nie dramat p. t. ,,Demokraci i arystokraci". Przeczuwalt,
ze ,wielka burza czeka go za to dzieto". Burzy nie
byto — jedni zbyli dramat ten milczeniem, drudzy wy-
razali Sie o nim krétko, lecz lekcewazaco. Tak n. p.
korespondent poznanski ,,Gazety-warszawskiej" zauwa-
zyt, iz ,szkoda pieknego wydania na tak ubogg mysI",
drugi poznanski krytyk ograniczyt sie na wzmiance:
»Zaplzno zjawit sie ten potwdr czy potworek literacki”,
w ,Bibliotece warszawskiej" wreszcie umieszczono rze-
czywiscie bardzo zabawne zdanie, ze to ,,stara kwestya, dzi$
juz demokratdw i arystokratow niema". Buszczynskiego
te lakoniczne drwiny mniej jeszcze martwity niz wogole
brak jakiejkolwiekbadz, chocby ujemnej, leéz dtuzszej
oceny. W trzech wiec listach z kolei zgda od Krasze-
wskiego, aby wydat o dramacie swojg opinig, bo cho¢
on moze nieudolny, to w kazdym razie przynajmniej
jest w nim mysl poczciwa. ,,Chciatem wypowiedzie¢ —
pisze B. — to co mie oddawna razi: te pseudo-demo-
kraci i pseudo-arystokraci $mieszni sg ze swojemi na-
padami i kastowg nienawiscig; ze cnoty i zbrodnie sg
jak w jednej tak w drugiej kascie; ze arystokracya na-
sza sprochniata, a tak zwana demokracja podobna do
dzwonu: gto$na, pusta, prézna a miedziana, z Stowem :
honor na ustach i bezwstydem na czole, cho¢ butna
1 pyszna: ze w starej szlacheckiej choéby nawet mitrg
ozdobionej krwi polskiej sg zarodki wielkich cnét, ale
ich Umyst Zle skierowany ; ze starzy ludzie acz speknili
swoje postannictwo godnie, lecz spoczywajg na lamach,
lub poprostu méwigc na dwaéch stotkach siedza; ze mtodziez
zacna, goraca, chce co$ poczciwego robi¢ ale nie wie

') Patrz o Kisielach pod: Brunak.
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sama'co, bo sie szamoce nie majgc zadnego poparcia
w zepsutem spoleczenstwie; ze czesto ludzie wielkiemi
obdarzeni zdolnoSciami, do wielkich dazacy celéw, za-
pominajg o Swietych obowigzkach, poSwiecajac je gwat-
townemu uczuciu mitosci, ktéra icli niszczy; ze nako-
niec kobiety, ktére powinnyby kierowa¢ umystami wyz-
szemi, skoro zawtadnety sercem tych ludzi, przez-bLak
uksztatcenia w duchu narodowym; lub stabo$¢ ‘chara-
kteru, zabijajg wielbicielow .swoich, mogacych natchngc
sie do szlachetnych czyndw". (List z’ 1b'stycznia‘1859).

W znanym zatargu Kraszewskiego ze szlachta,
wotynskag odegrat takze Buszczynski pewng role. Wy-
stapit przeciw Drowi Kaczkowskiemu i marszatkowi
Mikuliczowi w obszernem pisSmie p. t. ,,Ocena sprawo-
zdania Dra Kaczkowskiego ztozonego Towarzystwu Wy-
dawniczemu w Zytomierzu i protestacya przeciw sto-
wom jego wymierzonym na p. - |. Kraszewskiego".
,Précz tego — donosi — na zjezdzie u naszego gu-
bernialnego Marszatka z Wiadystawem Gorskim zebra-
liSmy czterdzieSci podpiséw na Odezwie do Towarzy-
stwa Zytomierskiego i adresie do Szanownego Pana,
ktory racz przyjaé szczerem sercem jako S$wiadectwo
prawdziwego naszego uwielbienia. Oba te pisma wy-
prawione zostaty 8 biezacego miesigca. Z formy i nie-
porzadku tych pism poznasz Pan, iz dziato sie to sta-
rym obyczajem po szlachecku, ale niemniej szczerze"..

Kraszewski czut sie w obowigzky. podziekowaé
podpisanym na adresie. Podziekowania, tego jednak
albo nie wystat, albo tez byly.jego dwie redakcye, au-
tograf bowiem znajduje si¢ miedzy listami Buszczyn-
skiego. Podaje go w catosci:

wlezeli kiedy to w chwili walki i przeciwnosci dro-
gie sa wszelkie oznaki wspoétczucia podtrzymujgce czio-
wieka na jego drodze, oznajmujace mu, .Ze z niej nie
zszedt, wlewajace site i wiare. Przyjmijcie, najzacniejsi
ziomkowie, za wyrazy taskawe, ktéromiscie mnie obda-
Izyli, najgtebsze dzieki z przejetegolpochodzace serca.
Zniostem co Bog zestat cierpliwie, nie wyrzekiszy sie
prawdy, ale potrzebuje zaprotestowaé przed Wami, kto-
rzyscie mnie lepiej pojeli, ze uczucie, ktére mng kiero-
wato, nie byto ani pycha, ani samolubstwem, ani chwi-
lowem rozdraznieniem; ze wyrazy przykre i bolesne,
zastosowane do kraju, mnie samego naprz6d zabolaty
jako jego syna, a dyktowata je mito$¢ dziecieca ku na-
szej ziemi, jej przesztosci i przysziosci.

»Zgodzi sie ze mng kazdy co kraj mituje, ze w osta-
tnich czasach mato on dat znakdw zycia i obezwiadniat
widocznie, nie zeby martwym byt i bezsilnym, ale ze
dtugie cierpienie zmogto go chwilowo. Potrzeba byto,
narazajagc sie nawet na niezrozumienie i zaparcie prze-
moéwi¢ stowem gwattownem, wobec gwattownych po-
trzeb naszych. Z wiarg w kraj i mitoscig nieztomng ku
niemu uczynitem to, a jeSlim przecierpiat, chlubie sie
tem i mam sobie za szczescie, ze mi dozwolono byto
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chwile cierpie¢) dla prawdy; chlubie sie tem i dlatego,
ze potozenie moje wywotato drogg dla mnie oznake
wspdltczucia Waszego. Zachowam jg jako najdrozsza
dla mnie pamiatke, jako Swiadectwo stuzby mojej kra-
jowi, ktora jesli nie odpowiedziata eheciom winny
stabe sity niedajace spetnié czego serce, czystem uczu-
ciem mitosci ziemi naszej przejete, pragneto.

».Raczcie przyja¢ najszczersze wyrazy gtebokiego
poszanowania i wdziecznosci.

,22 czerwca 1859“.

W nastepnych Kkilku listach spotykamy same dro-
biazgi. Dopiero list z 9 stycznia 1861 zastuguje na przy-
toczenie. Buszczynski uzasadnia dos$¢ szeroko swoéj po-
glad na. $cierajace sie w déwczesnych gazetach ,prady
ekonomiczne i poetyczne", sadzi, ze nalezatoby je po-
godzi¢ i nada¢ pismom (mowa tu przedewszystkiein
0 ,Gazecie codziennej") charakter narodowy. Juz wow-
czas wystepowaty hasta pracy organicznej, ktore jako
co$ nowego podjeto w dziesie¢ lat p6zniej jednoczes$nie
w Warszawie i w Krakowie. , A gdyby$ Pan wiedziat -
pisat B. — co sie tu dzieje, zwilaszcza na Ukrainie
1 Poberezu, jak ,ducha gaszg", radzi, ze juz im po-
zwalaja wierzy¢ w moc pieniedzy i ich potrzebe, jak
nakrecajg wszystko do swoich egoistycznych wyobrazen,
jak zaczynajag dowodzié, ze byt mozna kupié¢ do-
brobytem, ze ekonomia spoteczna, to alfa i omega
madrosci, to katechizm nasz!... Moznaz nie reakcyono-
wac? Moznaz nie wskazywac¢ kierunku, ktérym pienig-
dze tworzy¢ sie powinny?... U nas to nowe sitko na
kotku. Jednak — czy mozna by¢ otwartym ? — znam
wielu, ktérzy Panu majg za zle, ze z panem Andrze-
jem2 nie jeste§ w dobrych stosunkach, popularnosc

Kronenberga a raczej — tak — raczej innych podo-
bnego imienia depopularyzuje , Gazete codzienng". Pra-
wda — sam powiem — fanatyzm! Ale jakiz S$rodek

przeciw uprzedzeniom szlachty, ktérych duszg bankie-
rowie, kupczyki i arendarze ? Uprzedzenia przestajg by¢
uprzedzeniami. Kazdy widzi, ze na dzi$ losy tych trzech
Gubernji w reku — zydow... Publiczno$¢ dopomina sie
o jaki$ wyraZzny charakter narodowy. Z bolescig patrze
na rozchodzacy sie i chwytany ,,Kurjer wilenski", z ra-
doscig ale zdziwieniem widze popularno$¢ ,Tygodnika
illustrowanego" wzrastajagcg. Pomimo to ,Gazeta co-
dzienna" jest w reku wszystkich i mniemam, ze zna-
cznie liczba prenumeratoréw zwigkszyta sie...
»Chciatem daé Panu ogo6lny rys usposobienia.
Uwazatem to za obowigzek. Ruch jaki$ wszakze budzié¢
sie zaczyna. Zajeci szczerze Towarzystwem kredytowem
mys$la o Towarzystwie rolniczem na Podolu. Wolyn
na jedno i na drugie obojetnie patrzy. Zdaje mi sie,
iz w obecnym czasie niema nic pilniejszego dla nas,
jak co najrychlejsze zatozenie Towarzystwa rolniczego,

') Nad ,cierpie¢" w autografie: przebole¢.
* Zamojskim.
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mojem zdaniem zupetnie oddzielnego od kijowskiego.
I pomoglibySmy bogactwu krajowemu, i mielibySmy
powod do czestego zbierania sie i obradowania nad
wspllnemi potrzebami.

~Dnia 214 Grudnia u mnie we wsi Niemierczu ze-
brali sie na zaproszenie moje niektérzy obywatele Mo-
hylowskiego powiatu, w celu naradzenia sie jakim spo-
sobem przystapi¢ mamy do Towarzystwa rolniczego,
korzystajac z upowaznienia Rzgdu zaktadania agrono-
micznych Towarzystw w prowincyi naszej.

»Moge $miato powiedzie¢, iz wszyscy na tem po-
siedzeniu odznaczali sie poczciwemi mys$lami i dobrag
tendencyg. Miedzy innymi znajdywali sie Hrabia Wita-
dystaw Czacki, specjalnie wyksztatcony w sferze gospo-
darstwa krajowego, panowie Jetowicki, Sobanscy, Pa-
szkowscy i tak dalej.

,D0 Kijowa na kontrakty mnéstwo wybiera sie
0s6b z Podola, Wotynia i Ukrainy; nie dla kontra-
ktow juz tylko dzieki Bogu, ale z poczucia, ze trzeba
porozumie¢ sie i co$ dziataé. Przyktad kongresowego
Krélestwa, Galicyi i Krakowa zacheca nas i rozgrzewa
do pracy. Trzebaby nam organizowaé sie takze w To-
warzystwa rolnicze, kredytowe, aby podzwigna¢ Kkraj
nasz, bedacy dotad tak w tego rodzaju asocyacyach,
jak we wszystkiem, za drugiemi”.

2-go kwietnia 1861 przestat Baszczyriski Krasze-
wskiemu obrazek na dwa fejletony p. t. ,,Dwie struny™.

Nastepny list z 10 maja t. r. moze stuzyé ponie-
kad jako dokument do historji krajowej, przytaczam
wiec go w catosci.

»Spiesze udzieli¢ wiadomos$ci o zdarzeniach, ktére
pod kazdym wzgledem nadzwyczaj sg charakterystyczne
i wielce wymowne. Trzeba najprzod wiedzie¢, ze na
catej ziemi polskiej, najlepiej uorganizowane sg majatki
w dobrach panéw Karola, Piotra i Zenona Brzozowskich
na Poberezu; ze wszystkich wiascicieli ziemskich najle-
pszymi panami dla wioscian sq Brzozowscy; ze wszy-
stkich witoscian na kuli ziemskiej najszcze$liwsi i naj-
bogatsi sg chtopi osiedleni w dobrach panéw Brzozo-
wskich. Sa to fakta, ktérym nikt zaprzeczy¢ nie ma
prawa. Wiasciciele tych ddébr obszernych rozdali wio-
§cianom proporcye ziemi dwa, trzy i cztery razy wieksze
niz przeznaczono byto w prawidtach dawnych inwen-
tarzow. Brat kto chciat; w tanach zostawata nadzwy-
czaj mata cze$¢, a gtdwna sprezyng mechanizmu we-
dtug tego systematu urzgdzonego byta spieszna i do-
ktadna praca koto roli bez pienieznego naktadu, tudziez
obowigzek transportowania pszenicy skarbowej do
Odessy o mil pietnascie do dwudziestu odlegtej. Rezul-
taty takiego gospodarstwa, od lat kilkudziesieciu tym
sposobem prowadzonego, byly najswietniejsze. Majatek
pandw Brzozowskich, z kazdym rokiem zwigkszat sig;
bogactwo chtopéw wzrosto do wysokiego stopnia; ich
obory byty petne najpiekniejszego bydta, toki ogromne
i kapitaly znaczne w brzeczacej monecie, ktore w razie
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potrzeby z checig i ekwapliwos$cig swoim panom pozy-
czali. Latwo pojac, iz stosunek wiascicieli z wtoscianami,
ktorzy panow Brzozowskich uwazali za dobrodziejéw,
byt jak najlepszy.

.W tejze okolicy leza obszerne dobra pani Xa-
wery z Brzozowskich Grocholskiej, ktéra nie uorgani-
zowawszy wprawdzie tak swojego majatku, byta dla
wiloscian najczulszg opiekunkg, prawdziwg matkg. Tro-
skliwo$¢ najwieksza, tagodno$¢ w rzadzeniu, ochronki,
szkotki, szpitale, zapomogi, banki, Czytelnia niedzielna ')
rozpowszechniona, stowem wszystko, co dazy do pod-
niesienia klasy rolnikow, byto dzietem pani Grocholskiej.

,O0t6z w tych dobrach najpierwiej, w zesztym
tygodniu, chtopi zaczeli zbiera¢ sie gromadnie, przecho-
dzi¢ ze wsi do wsi i tgczac sie w coraz wieksze partye,
tworzyli masy dochodzace liczbg do 15 tysiecy. Do nich
przytaczyli sie wioscianie z majatkéw pana F. Soban-
skiego i dobr skarbowych. Za nimi poszli inni i w je-
dnej chwili kilkudziesieciotysieczna ludno$¢, w powia-
tach Olgopolskim, Bractawskim i Jarnpolskim byta po-
ruszong.. Utworzyli oni pewne obozy, ktérych gtéwny
punkt zbiorowy zatozyli w Zabokrzyézku, a z okrzykami
,»,Hosudar nas pomytowau, Hosudar dau nam icolnost™
wotali ze ziemia i zagrody sg ich wiasnoscig, ze juz
wszystko odrobili co od nich nalezato. ,,Hromada we-
tykij czotowlk, a panno nyma“.

»Przyjechat Gubernator i nadciggneto wojsko.
Chtopi oburzeni krzyczeli: ,,Hosudar o tom no znaje;
to pany prokupyty hubernatérg i wijsko“. Gubernator
kazal wzig¢ jednego z przywddcow; gromada rzucita
sie na wojsko i odebrata. Diugie perswazye, ttomaczenie
Manifestu i prawidet najmniejszego skutku nie wywarty:
»Hosudar dau nam dobro, a pany i czynownyky obma-
nujut i nas i Hosudara, a totkujut, jak samy chti,at®.
W koncu méwili do swoich: ,,Nu bijtesia niczoho, hro-
mada ne dastsia chat’ jakomu icijsku; nas bilsze jak
sotdatiw; pulemo wid seta do sola szczob wsi z nawy
zbyraly sia, a jak kotora liromada ne sr.hocze, to jak
spafymo seto i wrizemo po tystaczu patok pered cer-
kicoju, toj kozdyj musyt pity z namy*.

»Niema dotad zadnego,$ladu jakiegokolwiek pod-
uszczania. Zdaje sie, ze ot tak duch jaki$ powionat.
Gra tani pewng role kucharz pani Grocholskiej imie-
niem Piotr, ktéry im czytat i ttobmaczyt nowe ustawy,
a ktdérego chtopi nazywajg Pet.ro nasz spasytel.

»Gubernator jezdzi od wsi do wsi, uSmierza roz-
ruchy tagodnemi S$rodkami, matg liczbe przywddcow
karat rézgami; odniést sie do wyzszej wiladzy, zadajac
znaczniejszych positkéw wojennych, pomimo to, iz wielka
czes$¢ wojska skoncentrowana w tych powiatach i calej
prowincyi naszej.

* Pismo tygodniowe dIn ludu, wychodzace w Warszawie
pod redakcyag Aleksandry Petrowowej (PetrowJ,
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».Nie masz wsi u nas, gdzieby umysty chtopdw
nie byty wzburzone do najwyzszego stopnia.

,»,Czego chca, sami nie wiedza. To pewna. Wszakze
wszedzie bez wyjatku, najgtéwniejszg ideg wito-
§cian to ze ziemia jest ich wtasnos$cig, apra-
cowaé niepowinni wcale.

»Chwila nadzwyczaj wazna, grozna, obfita w ol-
brzymie skutki, ktérych przewidzie¢ niepodobna. Przy
takiej niepewnosci, niewiadomo jak korzysta¢ z przy-
jaznych nastepstw, a jak zaradzi¢ ztym i niebezpie-
cznym". (List z 10 maja 18(11.)

Rowniez ciekawy jest i list nastepny z 20 czer-
wca 1861. (D. d n)).

RECENZYE i SPRAWOZDANIA.

Rok Mickiewiczowski. Ksiega pamigtkowa wydana sta-
raniem Kotka Mickiewiczowskiego we Ewowie. Lwow
1800 str. 370+202+ 2 nl.

Niezwykle gorgczkowy ruch wywotat rok miniony
pomiedzy pracujagcymi nad biografig, i tworczoscig wiel-
kiego poety. Kazdy spieszyt z wydaniem pracy, skutek
za$ tych usitowan byt brzemienny w owoce — oprécz
bowiem ponownych wydan monografij Drg I’. Chmie-
lowskiego i Dra J. Tretiaka — przynidst cate mnéstwo
drobniejszych rozpraw i artykutdw, wyswietlajgcych
rozmaite strony zycia i dziatalnoSci poetyckiej Mickie-
wicza. Ponad wszystkie prace w minionym roku wy-
dane najwyzej wznoszg sie dwie publikacye, przerasta-
jace ogodt dziet zar6wno swojag treScig jak niemniej tez
wspaniatymi rozmiarami. Jedng z nich jubileuszowy
~Pamietnik Towarzystwa literackiego im.
A Mickiewicza", wydany pod redakcyg prof. Ro-
mana Pitata, druga ksiega, ktorej tytut powyzej wymie-
nilismy. Z tego miejsca o tej drugiej jedynie bedziemy
mowié. ¥

Dzieto cate, wydane z wielkg starannoscig w for-
macie 4-ki, dzieli sie na dwie czesci: pierwsza obejmuje
rozprawy, druga poswiecona jest kronice obchodow
Mickiewiczowskich, jakie odbywaly sie tak licznie na
dtugiej przestrzeni ziem naszych i obcych. Zacznijmy
nasz przeglad catosci od dziatu pierwszego. Rozprawy,
zawarte w tej ksiedze, dadzg sie podzieli¢ na trzy grupy,
t. j. na odnoszace sie Scisle do zycia Mickiewicza, do
dziet i tworczosci poetyckiej i na tyczace sie posrednio
naszego poety. Grupa pierwsza liczy dziesie¢ drobniej-
szych i obszerniejszych prac, ktdre my tutaj przejdziemy
w porzadku chronologicznym faktéw, jakie do biografii
poety przynosza.

') Recenzye tomu VI. ,Pamietnika Tow. lit. im. M-a“ mamy
gotowa — umiescimy ja. w przysztym nrze Przegladu.
Przyp. redakcyi.
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Pierwsze wiec miejsce nalezy sie krdciutkiej no-
tatce znanego poety i publicysty p. Wiadystawa Betzy
p. t.: ,Krol Hieronim w Nowogrdédku". W ko-
munikacie tym (str. 72—74) zbija autor przyjete za fakt
opowiadanie, jakoby krdl westfalski mieszkat podczas
pobytu swego w Nowogrédku w domu Mickiewiczéw.
Opowiadanie to, ktére wyszto z pod pidra A. E. Odynca,
okazuje sie wobec Swiadectw naocznego Swiadka Kier-
snowskiego, zawartych w ,Urywkach wspomnieA no-
wogrodzkiego szlachcica™ (str. 19), z gruntu mylnem,
albowiem krol zamieszkiwat patac po-Radziwitowski.
W ten spos6b pozbyliSmy sie z biografii Mickiewicza
faktu nieprawdziwego, ktéremu niektérzy biografowie
przypisywali wielkie znaczenie.

Na drugiem miejscu pod wzgledem chronologicznym
stoi praca znakomitego naszego powiesciopisarza pana
Adama Krechowieckiego (str. 291—307), obejmujaca
niemal 80 stron druku p. n.: ,Do historyi Fila-
retow", w ktérej szanowny autor podaje dostowny,
przektad dokumentéw do tej sprawy, wydanych w r.
1897 w ,Warszawskich uniwersytetskich wiedomostiach"
przez prof. Teodora Wierzbowskiego. Praca p. Krecho-
wieckiego za$ zastuguje z tego wzgledu zwiaszcza na
uwage, ze autor rozni sie zupelnie z pierwszym wy-
dawcg tych dokumentow w pogladzie na stanowisko
Nowosilcowa w procesie Filaretdw, jako tez na jego za-
miary wzgledem wilefiskiego uniwersytetu.

Do tej samej epoki zycia naszego poety odnosi
sie i rozprawa p. Wiadystawa Mickiewicza, ktérego
udziat w wydaniu tej ksiegi byt, jak sie niebawem prze-
konamy, bardzo wielki, p, n.: ,Tomasz Zan w wie-
zieniu" (str. 57—71). Ze szczegotow, jakie przynosi
ta praca, zastuguja na uwage nastepujace. Najprzéd
tedy wzmianka w liscie Zana o schadzkach wieziennych,
ktére po6zniej miat Mickiewicz odtworzy¢ w trzeciej czesci
»Dziadow", dalej szczeg6ty o Zanie samym, ktére wska-
zujg, iz charakter, jaki nasz poeta nadat przyjacielowi
w ,Dziadach", jest zgodny z zachowaniem sie jego
w catym procesie filareckim. Nakoniec nalezy tez wy-
mieni¢ ,Pie$n Filaretek", kt6rg wydawca znalazt miedzy
papierami pozostatymi po Zanie, poprzedzong uwaga,
iz jest improwizacyg Mickiewicza, wypowiedziang dnia
8. wrzesnia 1824 roku.

Nie mniej ciekawe wiadomosci podat p. Wiadystaw
Mickiewicz w wyciggach p. t.: ,Z teki Franciszka
Malewskiego" (str. 260—269). A wiec znajdujemy
tutaj list Mickiewicza do Juliana Ursyna Niemcewicza,
pisany z Moskwy 11 listopada 1827 roku, bilecik ks.
W iaziemskiego do Mickiewicza, wiadomos¢ o parodyach
sonetdw naszego poety przez Wiaziemskiego, .waryant
wiersza do Dra Siemaszki, jadgcego do Astrachania,
zdania Mickiewicza o innych poetach. Nadzwyczaj in-
teresujgce sg uwagi Mickiewicza o wiasnych utworach:
dowiadujemy sie z nich mianowicie, ze poeta jadgc do
Krymu zamierzat stworzy¢ wiekszych rozmiaréw poemat,
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I nieuchronne jednak podobieristwo z ,,Child Haroldem"
i z ,Lara Byrona" odstreczytlo go od pisania, ze sonet
na Gzatyrdahu jest najpierwszym z cyklu ,Sonetéw
krymskich", iz w trzynastym roku zycia pisat juz wiersze,
0 czem ostatniem dotychczas z legend tylko wiedzielismy.
Ostatni zapisek Malewskiego z roku 1828 jest wspanialem
credo filozoficznym Mickiewicza: ,Wiara w nieSmier-
telnos¢ jest jedyng pobudka do znoszenia cierpien. Czio-
wiek doskonalac sie na tym Swieeie, idzie za instynktem
nieSmiertelnosci, jak ptak usciela sobie instynktem
gniazdo. Bez tego nie mozna wyttomaczy¢ poruszen
wyzszych i lepszych w cztowieku".

Mniejszg .wage ma artykut p.. Wt Mickiewicza p. n.:
»Adres do sejmu wegierskiego", wystosowany
w roku 1832, na ktorym podpisat.sie i Mickiewicz
(str. 160— 165). Notatka dalej Prof. Dra Ludwika Fin-
kla p. n.: ,Z kore.spondenc.yi Leonarda Nie-
dzwiedzkiego z roku 1841", zawiera kilka drobnych
szczegOtdw tyczacych sie prelekcyj paryskich (str. 284-287)-

Z kolei nastepuje praca p. Wt Mickiewicza p. L.:

zawieszeniu wyktadow Adama Mickie-
wicza w College de France" (str. 225—232),
w ktorej autor zgromadzit wszystkie.szczegoty odnoszace
sie do tego smutnego faktu. A jedli my na tem miejscu
poprzestajemy niekiedy na tak krotkiej wzmiance, jak
n. ]). powyzsza, — niech bedzie wyttomaczeniem brak
miejsca z jednej, ogrom materyatu sprawozdawczego
z drugiej strony. Ciekawa jest dalej notatka tegoz sa-
mego autorap.n.: ,, dedykacyina egzemplarzu
prelekcyj literatury stowianskiej" (strona
98—101), ktéra wtajemnicza nas blizej w nature sto-
sunku 6éwczesnego naszego poety,z Micheletem. Drobiazg
p. Stanistawa Sclmur-Peptowskiego p. 1.: ,Mickiewicz
jako dziennikarz" jest powtérzeniem faktéw skad
ingd znanych i nie przynosi nic nowego do biografii
poety (strona 241—248). ,,Miscel lane a Mickiewi-
czowskie™ (sir. 270—277), podane przez Dra. Broni-
stawa Gubrynowicza zawierajg geneze sonetu Stepy
akermanskie", opracowang na podstawie autografu za-
wartego w t. zw. Album Piotra Moszynskiego, nastepnie
rzecz o autografie wiersza ,,Do Marceliny tempickiej”,
urywek z autografu ,Zywota $w. Wojciecha", wydany
z papierow znajdujgcych sie w posiadaniu Zmar-
twychwstancdw w Rzymie, i list Bohdana Zaleskiego
do Lucyana Siemieriskiego. Do dziatlu tego wreszcie
j zaliczy¢ nalezy urywki z pamietnikdbw Michata Czaj-

kowskiego i z listow Ludwiki Sniadeckiej, wydane przez

znanego powiesciopisarza Fr. Rawite-GaWronskiego p. n.:

»Sadyk Pasza i Adam Miekiewicz (str. 216—224).

Posrednio odnoszg sie do biografii Mickiewicza

: drobne notatki p. WL Mickiewicza o wspotpracowniku
dziennika ,,La Tribune den peuples®, Auguscie La-
caussade (str. 75—79), o ,Potwar cach Mickie-
wicza", J. B. Ostrowskim, A. K. Putawskim i Janie
Gzynskim (strona 171—180), ktérych poeta uwiecznit
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w jednym ze swoich drobnych wierszy.: Précz tych méwi
autor i o wielu innych togo rodzaju ludziach, najobszer-
niej za$ zajmuje sie ks. Wincentym Krainskim. Ponadto
wymieni¢ z tej grupy artykutéw nalezy rzecz p. t.:
,O pierwszym ni emieckim tlomaczu Pana
Tadeusza", Ryszardzie Spazierze, skreSlong przez
powyzszego autora, a nadto jego Uotate ,;0 mniema-
nym portrecie A Mickiewicza pedzla Ary
Schellera"™ (str. 254—256), gdzie udowodniono, ze
w obrazie Glirystu$a-PocCieszyciela nie umiescit malarz
Mickiewicza. Dtuga i nader sumienna rozprawa p. Ta-
deusza Piniego p. t.: ,Stefan Gorczynski do IM50
roku" — wychodzi zupeinie poza zakres, jaki miato
wydawnictwo niniejszo i stagd sama. przez sie usuwa sie
z pod dyskusyi.

Wyzej juz niejednokrotnie wzmiankowali$my, iz
w rozprawach biograficznych znajdujg sie tez waryanty
utworéw Mickiewicza lub nowe, nieznane dotad wiersze.
Oprécz tych wydat p. Wt Mickiewicz w tej ksiedze
dwa artykuty prozaiczne poety ,,0 ludach Italii" i ,,Zywot
$Sw. Wojciecha" (str.-166im; 193 in.), a nadto ,Zdania
A. Mickiewicza" (str. 237) i urywek p. £: ,,Wielkos$¢"
(str. 288—290). Ponadto napotykamy tutaj pare listow
poety do Amadeusza Melegarego, z ktérym podczas po-
bytu w Lausannie w bardzo bliskich pozostawat sto-
sunkach (str. 26—34). Wszystkie te nowe z autografow
wydane utwory powstaty na emigracyi w Paryzu. Mniej-
szej juz wagi jest artykut tegoz samego wydawcy p. n.:
,O autografie ksigg pielgrzymst wa". Byt on
drukowany w catosci w czasopismie ,,Slovansky pfehled"
w roczniku I. (zeszyt 1). Tutaj tylko niektére z niego
ustepy przedrukowat p. Wt Mickiewicz.

Dziat poSwiecony pracom o twoérczosci poety sktada
sie z jednej rozprawy o ,Dziadach", trzech o ,Panu
Tadeuszu"; po jednej przypada na ,Konfederatow bar-
skich" i ,Literature stowianskg" i synteze poezyi calej
Mickiewicza.

Zacznijmy od ,,Dziadéw", pracy za$ o nich autorem
jest Dr. Jézef Kallenbach, zaszczytnie znany autor mo-
nografii o Mickiewiczu. W studyum tem usitowat zana-
lizowa¢ ,,Tto obr zed owe* poematu — niestety wsku-
tek braku odpowiednich zrédet pod rekg musiat postu-
giwaé sie cytatami z poezyi ludowej innych naroddw.
Dlatego tez nie byt w moznosci wykaza¢ wszystkich
zapozyczek Mickiewicza. Juz atoli w zasadniczej kwestyi
nie mozemy sie zgodzi¢ z szan. autorem, ktory powiada,
izdostowniej niznam sie dotychczas wydawac mogto,
nalezy bra¢ oSwiadczenie; poety, jakoby $piewy
obrzedowe i gusta byly dostownie z poezyi gminnej
wziete. Niestety szan. autor dowodéw na to nie daje,
podpisany za$, ktéry rowniez robit specyalne studya
nad powyzsza kwestya, wykazat juz w pracy swojej p. t.:
»Pierwiastek ludowy w poezyi A. Mickiewicza" (Lwow
1898), jak nieznaczng czes¢ guset tych wprowadzit poeta
do swojego utworu, tu bowiem ni miejsce ni pora to
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czyni¢ po raz drugi. Dr. Kallenbach idzie iiawet, tak
daleko, iz na udowodnienie takiego szczegotu,” ze ha
uroczystosci dziadéw ludowych przypominano ,0jcow
dzieje", postuguje sie przyktadami wzietymi z dziadoéw
bretoriskieh. Po co jednak ten cytat francuski, kiedy
w jednym z przypiskéw do ,Grazyny" poeta najwy-
razniej powiada, ze obowigzkiem pogarskich kaptanéw
na Litwie bylo dzieta przodkéw na obrzedach
wszelkich, a szczeg6lnie w czasie jesiennych Swiat kozta,
opowiada¢ lub S$piewac¢ Iludowi. A ,Swieto kozia" to
przeciez nic innego jak ,dziady". Czyz wobec przypisku
samego Mickiewicza ma jaka warto$¢ Swiadectwo fran-
cuskiego etnografa? Podobnie tez ma sie rzecz i z owem
gasnieciem S$wiecy w miare opowiadania Gustawa —i tu
znowu dowdéd na poparcie istnienia tego motywu w lu-
dowej literaturze z przesaddw francuskich, kiedy tym-
czasem on w naszych basniach i zabobonach tak czesto
powtarza sie (str. 35—56).

Urywkiem pracy obszerniejszych rozmiarow jest
rozprawa prof. Romana Pitata p. &: ,Opis gry
Wojskiego w ,Panu Tadeuszu" poditug auto-
grafu" (str. 278—283), w ktdérej szan. autor wykazat,
jak i o ile zmienit Mickiewicz pierwotny tekst ustepu
w opisie gry Wojskiego, kiedy caly obraz rozszerzyt,
nadat mu zycia i prawdy i utozyt w ksztatt artystycznie
zaokraglony, a to wszystko stato sie zapomoeg kilku
$miatych pociaggnieé pidra.

Drugg rozprawg tyczacag sie tego arcydzieta twor-
czosci Mickiewicza jest rzecz p. Antoniego Mazanowskiego
p. t. ,Topografia w Panu Tadeuszu" (strona
80—92). W pracy tej stwierdza autor na podstawie
poematu, iz akcya odbywa sie w powiecie Nowo-
grédzkim i ze Soplicowo nigdy nie istniato. Nastepnie
stwierdza autor, iz dwor soplicowski stanowit niejako
centrum rozlegtych posiadtosci, wedtug poematu uktada
w dalszym ciggu catg okolice, opisuje dwor, karczme itp.
Na podstawie takiego badania dochodzi autor do wniosku,
ze Mickiewicz nie wymyslat okolic, otoczenia i innych
akcessoryow tego rodzaju w ,Panu Tadeuszu", lecz
taczyt pojedyncze cechy kilku czy kilkunastu widzianych
okolic razem w jedng catos¢.

Trzecia wreszcie rozprawa jest piekna praca prof.
J6zefaTretiakap.t.: ,,Obrazy nieba iziemi wPanu
Tadeuszu™ (str. 1—25). Nie sposdb zajg¢ sie tutaj
streszczeniem tej rozprawy, brak miejsca raz jeszcze
musi byé usprawiedliwieniem, czytelnik atoli nie od-
niostby z naszego krétkiego referatu pozadanej korzysci
i nie nabratby nalezytego wyobrazenia o calej pracy,
zresztg nadzwyczaj sumiennej i znakomicie napisanej.
WyrzadzilibySmy nawet szan. autorowi krzywde, roz-
prawa jego bowiem zastuguje ze wszech miar na za-
poznanie sie z nig samag, nie za$ z jej streszczeniem.

j Toz samo musimy powiedzie¢ i o syntezie poezyi Mickie-

j wicza p. n.: ,Kto jest Mickiewicz?", w ktorej
Dr. Tretiak udowadnia, iz na kazdym kroku jeden tytko
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heroizm byt ideg przewodnig geniusza piesni polskiej.
Oby tak gruntownych rozpraw coraz wiecej przybywato
do historyi literatury.

Pozostate dwie rozprawy p. St. Schnur-Pepto wskiego
p.t.: ,Teatr Mickiewicza“ iDraP. Chmielowskiego
0 potrzebie nowego przektadu kursu literatury stowian-
skiej odznaczajg sie wielu trafnemi uwagami, zwiaszcza
za$ ta ostatnia. Reszte dzieta zajmuje ,,Kronika", opra-
cowana przez Dra A. Pienkowskiego, ktora zawiera opis
zesztorocznych uroczystosci na obszarze ziem naszych
1 obcych. Toz za trud mozolny, jakiego sie podjat Dr.
Bierfikowski, opracowujac ten zmudny dziat — nalezy
mu sie prawdziwa wdzieczno$¢.

Zdawkowg monetg pochwat nie myslimy darzy¢
zadnego autora, zwiaszcza, gdy gesto widzimy nazwiska
znane az nadto dobrze polskiej nauce, ktérych zastugi
zostaty dawno ocenione. Stad tez pochodzi, iz nadzwyczaj
trudno bytoby znalezé w jakiem wydawnictwie taki
wybdr prac znakomitych, a przynoszacych nowe szcze-
goty, jak w tym wiasnie ,,Roku Mickiewiczowskim",
ktéry obok ,Pamietnika Towarzystwa im. A. Mickie-
wicza", wydanego w roku jubileuszowym, pozostanie
najcenniejszg publikacya, jaka w przeciggu kilkunastu
miesiecy ztozono w hotdzie pamieci wieszcza.

Stanistaic Zdziarski.

Antoni Lange. Poezye. Czes¢ I. Krakéw 1896. Czesc Il
Krakéw 1898. Wydanie autora. Wybér poezyj. Lwow
1899. Naktadem Ksiegarni Polskiej.

Duch ludzki niegdy$ byt strumieniem matym,
Lecz coraz bardziej rosngc w swej potedze,
Za coraz wyzszym goni ideatem

| szuka stowa w coraz wyzszej ksiedze.

A teraz zanim wynajdziemy szlaki,

Ktérymi ptynaé nam po oceanach,

Btadzimy po nich jako biedne ptaki —

| ptaczem w zwatpieri i szatu kajdanach...
Wszystkie potopy $wiatéow i narodéw,
Wszystkie wygnania pokolen Adama,
Wszystkie nadzieje edenskich ogrodéw,

[ wszystkie Eli sabathani lama,

| wszystkie walki ze sfinksem natury,

| wszystkie wizje zagrobowych $wiatow —

| petny spazméw, gtodu jek ponury —

| grozne blaski jutrzniowych szkartatow,

| wszystkie Biblie, Korany i Wedy,

W moézgach nam zyja gtuszac sie nawzajem...

(Cz. I. str. 152).

W piersi naszej Chrystusy zyjg i Nerony,
W piersi naszej bogowie zyja i bydleta:
I duch nasz przebaczeniem caty przepetniony,
Nieraz sie nienawiscia — jak burza — rozpeta!
1 bluznim, cho¢ ku béstwu dazym w nieSmiertelnos$¢
| usta wykrzywiamy w cyniczng wesotos¢.
Ale nasze bluznierstwa — to tylko modlitwa
Bozpaczliwa i grozna jak ostatnia bitwa...
(Cz. I. str. lid).

Oto wyjatki objasniajgce do jakiej kategoryi umy-
stow tworczych nalezy zaliczy¢ Langego. Nazwaliby$Smy

4B

go, jezeli chodzi o treSciwos¢ wystowienia poetg in-
telektualistg Ilub ,moézgowcem", jak go okresla
Jerzy Grot.

Taki typ poety intelektualisty, nietylko mozliwym
ale nawet koniecznym sie okaze, jezeli umyst poety
sktonnym jest do analizy, do zaciekar filozoficznych,
a rownoczesnie nieobojetnym na to, co sie woké6t niego
dzieje.

Bo tez zaden wiek, w tak krotkim czasie, nie ro-
dzit i nie grzebat tylu idej, co nasz — zaden nie stwo-
rzyt tylu systematéw filozoficznych walczacych ze soba,
zaden nie dat tylu kwestyj spornych, tylu nierozwigza-
nych jeszcze zagadnien. Po romantyzmie, ktéry zamierat
niemal u kolebek naszych, przyszedt pozytywizm, wy-
drwit poezye i stworzyt u nas ,prace organiczng". So-
cyalizm z kolei stanagt do walki z kapitalizmem; prze-
ciw burzuazyi stangt proletaryat, przeciw prawom war-

stwy spotecznej prawo dla wszystkich — lecz wnet mu
zaprotestowat krancowy indywidualizm i przeciw socya-
listycznej powszechnej niwelacyi postawit stworzony

przez Nietzschego nowy ideat jednostki, stworzyt typ
»hadcztowieka", Nic przeto dziwnego, ze w utworach
poety intelektualisty odbije sie ten chaos dni dzisiej-
szych — ze jego zapat i uniesienia bedg, aczkolwiek
jak najszczersze, jednakze chwilowe, ze sam niejedno-
krotnie przeczy¢ sobie bedzie, ze od ekstaz przechodzi¢
bedzie do zniechecen, od bluznierstw do modlitwy.

Ze Lange jest takim w kazdym calu intelektuali-
sta, przynajmniej pobieznie postaramy sie wykazac.

Wezmy pod uwage erotyki poety.

W dziale tym, starym jak sama poezya, poeta
poszedt nie nowemi wprawdzie w literaturze wspoét-
czesnej, ale u nas dzi$ jeszcze nieuczeszcznnemi Scie-
zkami.

Posiada on uczucie subtelne, rozkoszuje sie mito-
$cia, podnosi jg do znaczenia jakiej$ sity elementarnej
jak Kasprowicz — ale uczucie swe ws$rdd najwyzszego
nawet podniecenia poddaje analizie — i ze szczytdw
upojen schodzi w dot, by sie poi¢ i wtedy nawet smu-
tkiem i zniecheceniem.

W chwilach podniecenia wota poeta:

Jezeli kocha¢ to kochaé namietnie,

Nie rozwazajgc jak ogien wytryska,

Z zamknietem okiem lecie¢ w zar ogniska —

Jak zywiotowe sity bezpamietnie...

(Cz. 1. str. 27).
albo:
Jam cie kochat catg ma istotg,
Catym ogniem mych czerwonych zyi,
Cala zycia szalong ochota,
Pulsowaniem wszystkich moich sit...
(Cz. 1. str. 35).

ale w $lad za tem analizujagcy wiecznie umyst filozofa-
poety, rozpoczyna krytykowac to uczucie; zastanawiad
sie nad tem, czy z kochanka potgczyta go koniecznos$é
czy przypadek; stwierdza, ze dusza jego i jej to dwie
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otchtanie; podkreslit, ze emito$¢ jego jest egoizmem
a wreszcie naanalizowawszy sie dowoli, powiada...

Nie, jam wecale nie kochali...

My syny tego wieku, co w rozpaczy niemej

Wije sie potepiony — kocha¢ nie umiemy...

...dzisiaj nasze serce

Tak moézgiem przesigkniete, ze juz by¢ nie moze

Sercem. Sarno sie moézgiem stato. Nie rozumie

Szatu. ByliSmy niegdy$ rozumni swym szalem —

11zi$ jesteSmy rozumem szaleni. Kochatem

Moézgiem. Ale ja nie, chce,-by mdj moézg byt w szale,

Nie, ja nie umiem kocha¢, jam nie kochat wecale.

(Cz. 1 sir 4Y).

Mitos¢, o ktérej dotad mowiliSmy, na podstawie
przeslicznych i kunsztownych forma, drobnych erotykow
poety, postuzyta mu do napisania Kkilku wiekszych
utworow.

W ,Epilogu” pisgnym wspaniatg prozag poetycka,
rozwija Lange teorye o doborze ptciowym, méwi bowiem:

.Nie moéw, ze motyl goni motyla, ze pyty kwiecia
tesknig ku sobie, ze gotgb caluje gotebice, ze pieszczochy
tak — Zrebieta dojrzaty do pragnien mitosnych; 'ze dzie-
wczeta okiem ptortiienneni i uSmiechem ré6zanym chiopcow
do uscisnien neca... Nie moéw tego! Motyl i golebica, zZre-
bieta i dziewczy-ny.t— to jedna dusza — jedna potega calej
natury. NieSmiertelna Ewa w milionie ksztattow...'

(Cz. 1 atr. lii).

W ustepie z poematu ,Lilitb". tej nieSmiertelnej
Ewie przypatruje sie poeta ze stanowiska liistoryi, prze-
suwajgc przed, naszemi oczyma Ewe, Tamar, krwawg
Judyte, Sulamite, Safone, lligenie, Messaiine itd. stwa-
rzajac przez to prawdziwie poetyczny,; syntetyczny obraz
»2arow, bledow, uniesien i ztudzen mitosci*, jak to stu-
sznie zauwazyt Lutomski. .

A potem posuwa sie poeta jak moze. najdalej :~
i.w ,Venus zebraczee* apoteozuje bole$nie prostytucje.

Tyle co do mitosci.

To samo spostrzegamy i w innych rodzajach
utworéw Langego. Prawie w kazdym z nich potrafi
011 wytworzy¢ rzecz w catem tego stowa znaczeniu pie-
kng. Wog6le mozna twierdzi¢ z wielkg stusznoscia, ze
rzadko Kkiedy spotyka¢ sie daje umyst poetycki, ktéryby
w tylu co Lange, nieraz wrecz przeciwnych kierunkach,
stwarzat rzeczy zastugujace na glebsza uwage.

Wczytawszy sie w jego posaggowe ,Sonety wedy-
ckie", w. ,,Ksiegi prorokow" Ilub) cykl ,Exotica“, sadzi¢
bedziemy, ze mamy przed sobg jakiego$ rozmitowanego
w wszelkich teologiach poete-myslieiela — to znéw wy-
taniajg sie z utworéw jego pesymistyczne zgrzyty, wia-
Sciwe kranncowym pesymistom w rodzaju Baudelairea
(Ballady pijackie) — to znéw wczytujemy sie w jasne
stoneczne utwory, w ktorych drga pogoda i zgdza zycia
i gdzie jakby umyS$lnie poeta usunat wszelkg ciemniej-
szg my$l na bok (Sielanki  :Z lasdw i pdl), czytajac
»Palingeneze", ,,Godzine" lub ,Spowiedz" spostrzegamy,
ze poeta stara sie nawet znales¢ sposOb odswiezenia
zatechlej atmosfery dni dzisiejszych — moze tym czyn-
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nikiem ma by¢ umitowanie mlobra jedynie dla dobra,
jak w ,Widzeniu $w. Katafzyny", moze owa przyszia,
wielka, ogo6lna mitos¢, ktérej nadejScie obwieszcza
w ,,Spowiedzi", § moze zrozumienie ,Stowa", bo zro-
zumie¢ ,,Stowo" znaczy u Langego tyle co poja¢ ,,Boga".

MylilibySmy sie jednak.

Dowodem tego ,Vox Poethuma", utwoér, w kto-
rym najdoktadniej odzwierciedla sie gigb duszy poety.

Poemat ten, to spowiedz przedzgonna samobojcy,
»beztadny jak beztadnymi muszg byc¢ rozmysSlania czto-
wieka, ktory puszcza swobodnie wodze swej wyobrazni,
by av przedzgonnej zadumie przypomnieé¢ sobie wszy-
stkie bole, zawody i cierpienia”.

Z poczatku 6w samobdjca btaga o przebaczenie,
albowiem ,,zasiewat trucizne zdlcig, swej. rozpaczy i wat-
pienie w braciach i siostrach”, potem staje na stano-
wisku wprost przeciwhem, oddaje hotd samowiedzy
i prosi, by jag budzono w duszach ludzkich. Potem roz-
wazajgc swe Wedy, usprawiedliwia sig, przypisujac calg
wine wiekowi, w ktérym zyje i koAczy wezwaniem do
$mierci, albowiem on ,zycie zbyt kochat, aby pragnaé
zycia".

Utwor ten najlepiej zdaje sie odpowiada¢ chara-
kterystyce Langego. Jak Ow nieszczesliwy podobnie
i Lange znajduje sie w biednem kole, w jego umysle
takze kidca, sie najrozmaitsze ,Biblie, Korany i Wedy",
co przy nadzwyczaj wrazliwej organizacyi psychicznej
i subtelnem uczucia, pozwala mu kazdg nay$l pochwy-
ci¢, jezeli jest obcg —, tub wysnu¢ ze siebie pod wpty-
wem chwilowego nastroju.

W tern odczuwaniu iprzyswajaniu sobie na chwile
(na diugo nie pozwala towarzyszaca ciggle Langiemu
refleksya) kazdego nastroju, kazdej idei, lezg zalety
i usterki utworow poety.

Utwory drobne, powstajgce niemal za jednem po-
ciggnieciem pidra) sg prawdziwymi klejnotami w po-
wyzszym zbiorku, utwory wieksze, w szczegotach prze-
Sliczne, wymagajace trwalszego przejecia sie jednym
pomystem, lub jedng ideg, stanowig stabsza strone to-
miku, co potwierdza najdosadniej ta okolicznos¢, ze
poeta daje nam najczeSciej fragmenty, co Swiadczy
o braku checi, czy mozliwosci diuzszego popracowania
nad jednym i tym samym tematem.

Intelektualizm Langego jest powodem nietylko
jego wszechstronnosci w zakresie pojeé filozoficznych,
ale nadto stal sie u niego zapewne przyczyng umito-
wania w poezyi formy zewnetrznej. Mysli swe umie
z niezmierng tatwoscig, bez widocznego wysitku (czem
grzesza Miriam i Ludwik Szczepanski) wttacza¢ w formy
najbardziej wytworne czy to vilanel czy rond, czy t.ryo-
letow — czy tez w posagowe formy strofy nicejskiej,
sonetéw, kwintyn lub oktaw.

Nnjintegralniejsza za$ cze$¢ wytwornosci formy
u Langego stanowig rymy, dosy¢ przytoczyé¢ kilka ury-
wkéw z wiersza ,,Rym":
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...Nie lubie rzeczy tatwych. Lubie tamac¢ granit,
Lubie stucha¢, jak szumig oceanéw larga,

Jak ptacza nad Tytanem ché6ry Oceanid,

(idy Jowisz sie nad nimi piorunami targa.

Wiec innej szukam drogi. Moze pie$n upiekszy
Rym, jaki nam ge$larze zostawili dzicy —
Pierwotni — lub 6w pie$niarz najprostszy, najwiekszy,
Wojciech $wiety, co $piewat o Bogarodzicy.

Albo $piewa¢, jak niegdy$ Imépan Rey z Nagtowic,
Go nie znat ryméw ziotych, ani dzwigcznych cytar,
Lecz dusze miat czujacg i wzrok jak ostrowidz

I jedrnych stéw na gtadko$¢ cukrzong nie wytart...

(Cz. Il. str. 170).

A obok tej w wytwornosci, gdy tego cele arty-
styczne wymagajg, potrafi Lange uzywaé zwrotow,
stbw i rymow jak najprostszych.

Najlepiej mu sie to udaje w urywku z powiesci
»List matki“, gdzie wtasnie chodzi poecie, by ta. pro-
stotg wyrazen wydoby¢ na jaw wszystkie skarby uczu-
cia silnej, acz naiwnej mitosci macierzynskiej.

Co za prostota n. p. w urywku:

Nie uwierzysz moze,
Jak jestem niespokojna drogi moéj Wiktorze,

Co sie tam z tobg dzieje w oddalonem miescie.
Nic nie piszesz...

Czy$ znalazt w kuferku
Chleb i sél zawiniete w $wieconym papierku
Zeby$ btogostawienstwo spotkat tam w Warszawie...

Dilugo pewno$ juz nie jadt dobrego rosotu
1 pewnie ci juz dawno nie dano do stotu
Usmazonej na masle $wiezej wotowiny.
Lepiej jadaj u jakiej porzadnej rodziny,
(idzie gotujg uczciwie za dobrg optaty...

Kazio ci sie kiania
| $ciska ciebie réwniez i Alinka. Mania
Wyrosta juz i tadna panienka sie staje.
Mamy w tym roku bardzo liche urodzaje...
(Cz. U. str. 2(5i).
Mimo, ze zbyt moze wiele przytoczytem wyjatkéw,
nie moge oprze¢ sie checi okazania tej wytwornosci
formy jeszcze na kilku przykiadach.
Co za rytmika i prostota zarazem w strofach:
Skowronki lataja, skowronki —
W wyzyny — w biekity — w lazury —
Nad pola — nad gaje — nad #tgki,
Do géry — do géry — do goryl..

Nad pola — nad szczere, obszerne
Wysoko — daleko sie wznoszg —
I prujg biekity niezmierne

(Cz. 1.
lub co za wytworna forma w Stornelli:
Kwiecie rézany,
Jak igly ostre kolce masz, a przecie
Zrywam purpure twg — pomimo rany!
Ro6zany kwiecie
Jeste$ jak usta dziewicze! Nieznany
Jad w nich, a jednak pragne ich jak dziecig!

str. 5d).
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albo czyz nie rozbrzmiewa rytmem litanii:

U, przebacz mi ty
wymarzona, ukochana,
Zem do cig mowit
tak zuchwale, tak bezboznie!
O, widze, ze$ ty siostra bogin!
Na kolana.
Jak przed ottarzem
dzi$ przed tobg padam trwoznie!...
(Cz. 1. str. 50).

albo urywek z ,Piesni o Stowie":

Sg stowa Swiete — jako ottarze Boga,

| takie madre — jak laséw milczenie,

| tak podnioste — jak do niebios droga,
| takie wieczne — jak tzy i cierpienie.

Sa stowa ciche — jak wiosenne kwiaty,
| takie stodkie — jak us$miech kochanki,
| takie wonne — jak r6z aromaty,

1 takie miekkie — jak motyle tkanki...

(Cz. 1. str. 152).

Oto wyjatki dajgce miare mistrzowstwa w formie
u Langego!

Mysli i idee, ktore poeta w nie zakuwa, to mysli
i idee moze nie zawsze zrodzone samorzutnie w moézgu
poety, inspirowane czesto przez literatury obce, ktérych
Lange jest jednym z najlepszych znawcow i tlumaczy.
Mistrzostwo formy, lubo takze wydoskonalone na rze-
czach obcych, przesztio w istote jego poezyj i to sta-
nowi¢ bedzie na zawsze ich wartos¢.

Adam Stodor.

Stan. Jiossowski. Moja corka. Lwow. H. Altenberg. 1898.
Str. 181

1\ Stanistaw Rossowski znany jest ogotowi czy-
tajgcemu jako poeta lepie*), niz jako nowelista. W poe-
zyaeh swoich, lubo niekiedy zrywal sie do wyzszego
lotu, chetniej atoli goscit na ziemi, a mianowicie w mie-
Scie, albo scislej jeszcze mowigc, na bruku Iwowskim.

1 w nowelach swoich ten sam przewaznie zacho-
wuje charakter. Drobne przygody, mate nieszczescia
i krotkie radoSci zycia powszedniego szkicuje piérem
lekkiem, swobodnem, z u$miechem tagodnej ironii na
ustach. Gdyby poréwnanie mogto objasni¢ charaktery-
styke, powiedziatbym, ze najwiecej podobienstwa w spo-
sobie patrzenia na rzeczy i w sposobie ich przedsta-
wienia widze miedzy p. Kossowskim a Gustawem
Drozem.

Najnowsza nowela p. Rossowskiego zakrawa juz
troche, jezeli nie na powie$¢, to na powiastke. Mie-
szczanstwo i dziennikarstwo, to zywioly wypetniajgce
tres¢ utworu. Forma pamietnikowa. Matka, z drobnych
mieszczan pochodzaca, lecz wielce dumna ze swego
rodu, pokrewieristwa i stosunku, umiejgca starannie
prowadzi¢ domowe rachunki, wielce systematyczna, lecz
w sprawach literatury i dziennikarstwa nader ograni-
czona, nie wiadomo jakim sposobem wpadta na mysl
spisywania swoich pamietnikow; od chwili, gdy spo-
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strzegta, ze jej corka zakochata sie w dziennikarzu.
Naturalnie sam autor prowadzi jej piérem, gdyz mamy
podstawe do mocnego powatpiewania, czyny ta zawo-
tana gospodyni potrafita utozy¢ pierwsze kilka frazeséw,
rozpoczynajacych jej wspomnienia. Z tego powodu nie
bedziemy tu mieli oddanego w sposéb naturalistyczny
stylu kobiety, umiejacej tylko rubrykowa¢ rachunki do-
mowe. | co prawda, niebardzo tego zatujemy, bo czy-
ta¢ 181 stronic takim stylem zapetnionych, nie naleza-
toby do rozkoszy estetycznych. Ten styl natomiast, jaki
obrat p. Kossowski, daje nam mozno$¢ ubawienia sie
pogladami i uczuciami ograniczonej mieszczki, nie dra-
pigc nam uszu zbyt czestemi pomytkami w gramatyce
i wystowieniu.

P. Rossowski nigdzie co do zakresu mysli- i co
do sity uczucia nie wyszedt po za granice urnystowosci
kobiety, przedstawionej przez siebie w charakterze autorki
pamietnika; wszystko w niej ptaskie i ptytkie, powie-
dziatbym nawet, ze dla wywotania komizmu az zanadto
ja pozbawia prostego sprytu kobiecego i pewnej prze-
nikliwosci.

Pomyst ,podrozy poslubnej”, ktérg, mtodzi mat-
zonkowie odbywajg fikcyjnie, mieszkajagc we Lwowie,
wydaje mi sie nacigganym, bo nieprawdopodobng jest
rzeczg, azeby do ostatniej chwili mogli narzeczeni utrzy-
mywaé matke w niewiadomosci planu podrézy, a jeszcze
nieprawdopodobniejszem jest, izby ta troskliwa matka
nie zapragneta odprowadzi¢ mitodych na kolej. Ale bez
tych nieprawdopodobienstw nie bytoby sceny, w ktdrej
nasza mieszczka ze Zgroza dowiaduje sie, jak zostata
zwiedziona, sceny, majgcej niewatpliwie duzo pierwia-
stku komicznego.

Przygoda natomiast z ,metrampazem", ktorego
to wyrazu poczciwa mieszczka, zaréwno jak jej corka,
nie znata, oraz cate zajScie z rewizyq dziennikarskg, ma
wiecej uzasadnienia, niz ,podr6z poslubna™ i choc jej
takze przygladac sie trzeba z niejakg wyrozumiatoscig,
robi do$¢ silne i zywo upamietniajgce sie wrazenie.
Wyzyskaé jg tez autor umiat obszernie a sktadnie.

Udatnem jest rowniez odmalowanie chwili, gdy
autorka pamietnika zaczyna nabiera¢ przekonania, iz
zie¢ jej nie jest tylko prostym gryzipiérkiem, odsiadu-
jacym swoje godziny w redakcyi, odbywajgcym rewizye
i staczajagcym walki z ,wytrebaczem™ (metrampazem),
lecz ze moze ur6$¢ w potege, przed ktdrg korzyé sie
bedg duze figury.

Po artykule Karola, demaskujacym gospodarke
w ,Zespoleniu”, $nit sie on jej w takiej postaci, w ja-
kiej przedstawiajg archaniota na obrazach koscielnych:
gtowa z rozwianemi wilosami, I$nigcy puklerz, z pod
ktérego wyziera pota kaftana, w reku dzida, obciste
spodnie po kolana, nogi za$ w dalszej czesci boso:
lewa w tyt przegieta, prawa oparta na thie potwornego
smoka".
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Rozumie sig, ze ta chwilowa potega rozwiewa sie
rychto, ze nasza autorka pamietnika nie traci mniema-
nia o sWOjej wyzszosci nad .wszystkimi dziennikarzami,
zwiaszcza gdy jej coérka sama miata zosta¢ matka
i kiedy Karol, cho¢ taki przemadry, stat jak fizyk, nie
pojmujac, zdaje sie, zkad tak nagte wzruszenie opano-
wato i teSciowe i zone.

W po6t roku po Slubie urywa sie pamietnik. Wy-
petniajg go obrazki, tem tylko z sobg. 'zwigzane, ze te
same w nich wystepuja, osoby. Do poznania cztowieka
nie przyczyniajg Sie one bardzo, lecz zajmujg i bawig,
gdyz p. R&ssowski bronig, ukrytej, tagodnej ironii urnie
dobrze usposobi¢ czytelnika i krytycyzmowi nie pozwala
sie zbytecznie rozgaszcza¢ w jego umysle. Gdy znaczna
czes¢ powiesci naszych spotczesnych przynosi nam same
smutki, rozczarowania, ponure obrazy historyczek i neu-
rastenikéw, dobrze jest, gdy kto$ nas rozerwie drobnemi
wprawdzie i matoznaczacemi, lecz wesSdtemi scenami.

P. Rossowski dar ten rozweselania posiada i on
stanowi gtowng zalete ,Mojej corki", pisanej zywo,
poprawnie,- dobrym jezykiem polskim.

Piotr Chmielowski.

N.St: Tumanskij i Mickiewicz. (Kijewskaja Starinrt. 1899.
str. 296—302).

Krotka ta notatka przyno$i nam pare drobnych-,
dotad nieznanych szczegdtow do biografii naszego poety,
a mianowicie do lal. pobytu jego w Odessie. W zadnej
z dotad ogtoszonych Irografii -Mickiewicza nie spotyka-
liSmy sie z nazwiskiem Tumanskiego, ani nawet w pracy

specyalnej Aera p. t. ,MickiewicZ w Odessie
i twoérczos¢ jego z tego czasu" niema 0 nim
wzmianki.

Szan. autor, Kryjacy sie mpod inieyatami swojego
imienia i nazwiska, podat w wymienionej wyzej notatce
dwa listy Bestuzewa i Ryliejewa do Bazylego Tuman-
skiego, ktory w roku 1825 przebywat w Odessie jako
urzednik kancelaryi noworosyjskiego generat-gubernatora
hrabiego N. S. Woroneowa. Listy te, pisane na jednym
arkuszyku papieru, otrzymat Mickiewicz od tych deka-
brystow na wyjezdnem z Petersburga do Odessy. Ze
obaj wymienieni musieli w swoich listach gorgco po-
leci¢ Mickiewicza Tymanskiemu, o tem chyba nikt nie
nie bedzie powatpiewat, jesli wie, jak serdecznym byt
stosunek naszego poety zaréwno do Bestuzewa, jak nie
mniej i Ryliejewa. Z listbw tych tedy uznaliSmy za
stosowne poda¢ ponizej ustepy tyczace sie Mickiewicza.
Bestuzew mianowicie pisat:

»,Polecam tobie Mickiewicza, Malewskiego i Jezo-
wskiego. Pierwszego znasz z nazwiska, a ja ciesze sie
z jego duszy i talentu. Towarzysz jego Malewski takze
piekny miodzieniec. Poznaj ich i przygarnij ich bie-
dnych..."

Nie mniej pochlebnie wyrazit sie 0 naszym poecie
i Ryliejew; w liscie jego bowiem czytamy nastepujace
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stowa: ,,Kochany Tumanski! Polub Mickiewicza i jego ;
druhdw Malewskiego i Jezowskiego: dobrzy i dzielni
ludzie (rebiatn). Zresztg zbyteczng jest rzeczg o tein
pisa¢. Z uczu¢ i obrazu mysli oni juz druhami, a Mi-
ckiewicz do tego jeszcze poeta — ukochany przez swdj
narod...

Takiemi stowy polecali Mickiewicza nadnewscy
przyjaciele B. Tumanskiemu. Jaki jednakowoz byt sto-
sunek tego ostatniego do naszego wieszcza i czy wy-
konane- zostaty prosby i zlecenia w listach zawarte
niewiadomo wecale. Fakt ten wszelako, ze ws$réd utwo-
row B. Tumanskiego, ktéry byt poetg doby puszkino-
wskiej, znajdujemy przektad jednego utworu Mickiewi-
cza p. t. ,Wspomnienie", pozwala przypuszczac, ze sto-
sunki nie byty catkiem obojetne. To bowiem, ze oprocz
tych listbw nie dochowat czas do nas zadnych szcze-
gotéw ani wiadomosci, nie powinno stanowi¢ prze-
szkody, o kt6rg nasze przypuszczenie rozbi¢ by sie mu-
siato. A zwazy¢ nadto nalezy, ze niedtugo Mickiewicz
w Odessie przebywat, a pézniej losy nie pozwolity mu
zej$¢ sie z Tumanskim, ktéry w roku 1828 wyjechat
na Motdawie jako urzednik przy lir. Palenie, a poOzZniej
w roku 1836 zostat sekretarzem poselstwa rosyjskiego
w Konstantynopolu. Notatka ta zatem, jak widzimy,
przynosi zaréwno fakt stosunku Mickiewicza z Tuman-
skim, jak nie mniej pare szczegdtéow do charakterystyki
uczu¢, jakie dla naszego poety zywili obaj dekabrysci,
o ktérych on potem w trzeciej czesci ,,Dziadow" ser-
deczng. strofg wspomniat. Doda¢ nalezy, ze listy te oba
przedrukowato wiele pism codziennych i tygodniowych
rosyjskich ze stosownern objasnieniem.

Stanistaw Zdziarski.

Bibliografia czasopism polskich z r. 1899.

I. Prace oryginalne.

~Austen A. Artysta, publiczno$¢ i krytyka. Ateneum kwiecien.
Baudimin J. de O. O pewnym stalym kierunku zmian jezykowych
w zwigzku z antropologig. Kosmos. Zeszyt IV—V.

Jezyk ulega zmianom historycznym. Zmienia si¢ zna-
czenie wyrazéw, budowa jezyka i wymawianie. Pokolenia
pézniejsze wymawiajg inaczej, a w lej zmianie jest pewna
prawidtowo$¢, pewien staty kierunek. Czynnosci fonacyjne
(méwienia i wymawiania) przenosza sie z biegiem czasu
z krtani do jamy ustnej, a w jamie ustnej od tylnych jej
czesci ku przednim. Autor obszernie uzasadnia swe spostrze-
zenia, wykazuje, jak skutkiem tych zmian zacierajg sie réznice
spotgtosek, jak powstajg nowe samogtoski itd. Z wywodéw
jego okazuje sie, ze ,stosunek sumy pojedynczych aktéw
mys$lenia jezykowego, skojarzonego z wymawianiem, zmienia
sie coraz bardziej na korzy$¢ czynnosci gérnych z uszczerb-
kiem dolnych, oraz na korzy$¢ czynnosci przednich z uszczerb-
kiem tylnych". Ow kierunek jest skutkiem dazenia do mozli-
wego oszczedzania pracy, do usuwania wszystkiego co nie-
jasne, nieokreslone, skomplikowane. To co sie wykonywa
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w jamie ustnej tatwiej daje sie spostrzedz, rozrézni¢ i zapa-
mieta¢, anizeli to, co sie wykonywa w krtani. — Nawet
najwyzej uorganizowane. zwierzeta ssgace przy wydawaniu
gloséw pracujg wytacznie krtaniag. Juz u przed-cztowieka
jama ustna zaczyna przyjnioWaé¢ udziat. Czilowiek kopalny
nie posiadat jeszcze wyrostka podbrédkowego, miesien pod-
brodkowo-jezykowy miat stabo .rozwiniety. Potomkowie jego
coraz wiecej wprawiali jezyk do ruchéw niéwniczych, a wprze-
dniej jego czesci wyrabiali coraz wiekszg gietko$¢ i podat-
no$¢ fonacyjng. Staty kierunek zmian fonncyjnych trwat
w ciggu dziesigtek tysiecy lat, i polegat na coraz wiekszem
oddalaniu sie od stanu zwierzecego -i- dlatego mozna go
nazwa¢ coraz hardziej rosnagcem .cztowieczeniem jezyka ,,Ver-
menschlicinmg der Sprache" jak go prof. B. nazwat po raz
pierwszy w r. 1892. — Ale cho¢ cztowiek coraz wiecej opa-
nowywa przyrode i doskonali swa strone duchowa, to jeszcze
nam daleko do zupeilnego ucztowieczenia naszej Istoty.
»Zawczes$nie wiec niepokoimy sie rozpoczynajgcym: sie juz
jakoby procesem przejscia w nowe stadjum bijologiczne,
z cztowieka w ,nadcztowieka/. Co tu moéwié¢ o nadludziach,
kiedy dotychczas zyje w nas i co chwila zdradza swoja
obecno$¢ beslja najpierwotniejsza, bestja przedludzka i to
czesto wiasnie w opanowanych przez obted wielkosci kan-
dydatach na ,nadludzi".

Czerniak IV. Anatol Lewicki, Przeglad polski, maj.

Danitowski. Wesele (wiersz). Prawda Nr. 22.

Doleban IV. Stosunki handlowe Polski z Hanzg. Ateneum, kwiecien.

Sprawozdanie z dzieta Dr. E. R. Daenella: Polen und die
Hansa urn die Wende de 14 Jahrhunderts. Fryburg 1898.

Dzieduszycl-i II'' Boska komedya w nowenr polskiem Itomnczeniu.
Przeglad polski, maj.

O nowem polskiem Itomaczeniu (Poiehowicza) jest bar-
dzo mato. Za to sporo o samej Boskiej kornedji, a zwlaszcza,
o Piekle i o tem, ze Dani, byt (libellinem. Przy samym korcu
dopiero kilkadziesiat wierszy pochwat dla p Poiehowicza.

Feldmann V. Projetaryzacya Galicyi. Krytyka, maj i czerwiec.
Flach J. Z dziejow krakowskiej sceny. Przeglad polski, maj.

Na podstawie prac Estreichera i monografii Z. Przybyl-
skiego o Hofmanowej. Autor rozpoczyna od konca wieku
zesztego, kiedy teatr krakowski prowadzit Jacek Klu$zewski,
a konczy na dyrekcyi Pawlikowskiego. Dawniejsze czasy
kre$li pobieznie, — obszerniej zastanawia si¢ nad obecnemi.
Wobec $miesznych reklam urzgdzanych dla ustepujacej obe-
cnie dyrekcyi przez jej ,przyjaciét*, niemadrych recenzen-
tow i pismakéw oddajagcych w najem kazdemu swoje pioro,
szcze$liwie wyr6znia sie sad p. Flacha. Jest on do$¢ wyraz-
nym zwolennikiem ustepujgcego dyrektora, ale widzi caty
szereg btedéw. Gréwny zarzut: brak jednolito$ci. Raz teatr
miat czasy Swietne, a ,zaraz potem repertuar byl nader
lichy". Byty piekne porywy, nie byto wytrwatosci i pro-
gramu — czasem byta ,duchowa biesiada”, czasem .gt6d".
,Przyszty dyrektor powinien pamieta¢, ze porywy daja
Swietne chwile, lecz nie ztozg dobrej, catej trwatos$ci; ona
jest zawsze dzietem codziennej pracy, kierowanej stale szla-
chetng i rozumng myslg".

Gawalewicz A Warszawa, powie$¢. Kurjer warsz-. kwiecien i dalsze.
Gawronski liawita. Czy to nie jest piosnka A. Mickiewicza. Stowo
polskie, nra 110 i 111.

Autor przypuszczaj iz piosnka o Sadyku paszy, rozpo-
czynajaca sie od stow: ,Rozproszeni po wszem Swiecie",
a umieszczona w dziele ,Kozaczyzna w Tureyi",jest utwo-
rem Mickiewicza. Skadinagd wiaoomo, ze do autorstwa jej
przyznawat sie Roman Zmorski, o czem nie wie szan. autor.

Godlewskg L. Dobrane pary, powie$¢. Gtlos, styczen, luty itd.
Gomuliclci Il Fragment z Eugeniusza Onegina Wedrowiec Nr. 23.
Gruszecki A Dla miliona, powie$¢ Ateneum, kwiecien i dalsze. y



Nr.

405 PRZEGLAD

Oumplotcicz. Tj. Socjologiczne pojmowanie historji. Przeglad filozo-

JJahn

ficzny. Rok Il. Zeszyt Il., styczen, luty, marzec.

Autor pragnie, aby dzieje pojmowano jako proces wie-
cznego Scierania, sie grup. spotecznych, wiecznej walki o pa-
nowanie, o wplyw i znaczenie. ,Jedynie takie socjologiczne
pojmowanie dziejow podaje nam klucz rozwigzujacy na
wszystkie strony wszystkie problematu prawne i polityczne,
ktére w inny sposéb tjlko bardzo niedostatecznie moga by¢
wytlumaczone. Instytucje prawne wtasnosci ziemskiej, ro-
dziny ojcowskiej, dziedziczno$ci majatku, ba, nawet prawa
dtuznego w bardzo prosty sposéb dajg sie wyttumaczyé
z daznosci do zaistotnienia sie klas panujagcych. — Tym
tatwiej oczywiscie z daznosci lej tlumaczg sie wszelkie in-
stytucje prawa publiczn,ego,. jak parlamenty, wykonywanie
wihadzy prawodawczej, administracyjnej ilp. — Wszelkie
zmiany i reformy tych instytucyj, caty ich rozwéj ttumacza
sie znowu daznos$ciami zaistotnienia sie klas opanowapych,
i to po kolei jednej za druga, w miare nabywania przez
nie sit ekonomicznych, a zatem silniejszego oddziatywania
na ucisk, wywierany na nie przez klasy wyzsze. — Stowem
zasada socjologiczna wszechstronnej daznosci zywiotdw spo-
tecznych do zaistotnienia sie jest kluczem, odmykajacym na
wszystkie strony pozamykane furtki zjawisk politycznych
1 zagadek dziejowych.'
ir. Juliusz Stowacki, Stowo Polskie nr. 79 i 80. Charakte-
rystyka z powodu 59-letniej rocznicy $mierci poety.

mTankotoski - Czy potrzebna nam powie$é. Kraj nr. 20.

Polemika z p. Lachem, ktéry w ,,Kurjerze Polskim' wysta-
pit przeciw ,manji powiesciowej', z ktéra, Jak z ciezka
chorobg, walczy¢ trzeba'. Jankowski staje w obronie powiesci,
a nawet dowodzi, ze powie$¢ popularyzuje wiedze. No, to
popularyzowanie mozna jej Smiato darowa¢ Pan Lach (wedtug
nas) jest zbyt skrajny, ale ma i wiele stusznosci. Powie$¢
u nas rzeczywiscie zbyt. sie rozwielmoznita ze szkoda innych
dziatéw literatury. Powiesciopisarzy dobrych ibardzo dobrych
mamy catg kope — inne pola literatury stojg prawie odtogiem,
Nic dziwnego: powie$¢ pisze sie tatwiej i tatwiej tez zostaje
sie stawnym. Kilka dobrych nowelek daje juz patent na
zuakomitego pisarza, A niech taki mitody pan napisze pare
tomikéw, zaraz mamy jego zyciorysy, portrety, ha! wycho-
dzg o nim powazne... studja.

Kallenbach J. Stuchacz Mickiewicza, Kraj nr. 18.

Autor tej notaty poznat w Lozannie prof. A. L. Her-
minjarda, o$mdziesieeiolelniego starca, historyka Szwajcarji,
ktory jako miodziutki praktykant w bibliotece uniwersytec-
kiej uczeszczat na wyktady Mickiewicza (taciny). Pamieta,
ze bywal na tych wyktadach S$cisk, ze ognista wymowa
poety wywierata olbrzymie wrazenie. H. podziwiat genjalng
pamieC poety. Spedzit z nim wieczér u profesora literatury
niemieckiej Nesslero. M. nie znajac drogi wpadt do katuzy”
stad byt w ztym humorze, — dopiero go muzyka poruszyta.
Do artykutu jest dodany widok katedry Mickiewicza w t. zw.
sali ,teologicznej'. Koto tej katedry wmurowano tablice
pamiatkowa z medalionem bronzowym poety.

Karowsinn 1IV. Etyka polityczna w Rosji : |. Katkow ijego biograf'

Il. Katkow i lwan Aksakow. IIl. Polityka Aleksandra lii
IV. Borys Gziczerin. Przeglad polski, kwiecien.

Koztowski H\ M. Zasadnicze twierdzenia wiedzy przyrodniczej

w zaraniu filozofii greckiej- Kosmos. Zeszyt I11—V.

Krzywicki. O szLuce i nie-sztuce. Prawda nr. 11 i dalsze.

O nowym kierunku literackim, reprezentowanym przez ,,Zycie".

Lange A. Wspobiczesni poeci polscy. Tyg. ilustr. nr. 1—G

Dzisiejsi poeci oderwali si¢ niejako od spoteczenstwa,
~Szukajg nowych drég, przygotowujg grunt dla siewcow'.
Moze beda zapomniani, ale ,,wszystko co byto w nich prawda,
choéby najboles$niejsza, wejdzie w sktad ducha ludzi jutrzej-
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szych'. Talenty sag, ale sami poeci wydajg okrzyk: niema
geniuszéw! Autor z kolei daje charakterystyke dzisiejszych
poetdow. Miriam ,pierwszy odczut nowy moment wiosenny
poezyi'. Mys$l konieczno$ci pie$ni stanowi jego gtéwna nute.
»Nielicznym opowiada meczarnie ducha spragnionego roz-
wigzania tajemnic'. Jego upojenia sa to raczej wylewy
mézgu niz serca. Jest to umyst bardzo rozlegtej kultury
litarackiej. — Tetmajer jak Miriam ,jest zapatrzony w siebie".
Brak mu mitosci cztowieka, ,stad nieludzki, niespoteczny,
nihilistyczny nawet jest charakter jego poezyi'. Umiejetnie
witada jezykiem. Zale egotyczne, upojenia zmystowe, maluje
misternie. Jestto ,syn Apollina, btgdzacy poza warunkami
czasu i przestrzeni, idealista bez ideatu, samolubny poszu-
kiwacz promieni stonecznych'. —sGlinski rozwijat sie w okre-
sie romantycznym i pozostat romantykiem. Ma prostote
i naiwnos$¢ lirnikéw ukrainskich. ,Ma oddech szeroki, jeden
tylko przechowal sekret epopei'. Najwybitniej tez maluje
sie jako epik, dla przysztoSci bedzie tylko gtéwnie autorem
L~Krélewskiej piesni", romantycznej bajki wspania-
tym rymem plyngcej. — Orot (Oppman) ukochat War-
szawe | jej Stare Miasto. ,Z erudycjg antykwarza ptynie
przez dzieje wymarzonej i ulubionej swej warstwy spote-
cznej" (mieszczanstwa). Gdyby posiadat gtebsza mys$l spo-
teczng i filozoficzng, mdgtby stworzy¢ dzieta pomnikowe.
Zbyt sie wyodrebnit od $rodowiska, nie umie sple$¢ ducha
lat ubiegtych z dniem dzisiejszym. — W przyszto$¢ spo-
gladajg Niemojewski i Kasprowicz. Pierwszy przy wielkich
enluzyazmach spotecznych ma skionno$¢ do satyry i mora-
lizowania, ,stad wiersze jego maja ceche jednostronng, pu-
blicystyczng". Wiecej kocha swoje pryncypia, anizeli czto-
wieka i sztuke. Ma w sobie jednak nieraz ,wicher Bozy*
i skale gtosu nader silng. — Kasprowicz realista, demokrata,
nieraz trybun ludowy. Ze wszystkich' poetéw ma lutnie naj-
bardziej wielostrunng. Walczy przeciw ztu realnemu i zhu
oderwanemu. Nad wszystkiem géruje u niego mito$¢ i od-
czucie natury. — Adam M — ski jest wiecej znany jako
ttomacz. Poemacik ,Jeden z wielu* napisany ,krysztatlowym
wierszem" $wiadczy, ze kierowniczym pierwiastkiem jego
talentu jest uczucie czyste, powazne i giebokie. Przemawia
ono imieniem swego pokolenia; u M. niema prawie nigdy:
ja, zawsze my. — Aksel (Balinski) ,nalezy do bardzo po-
mystowych emalierow formy", mys$l spoteczna zawsze ukrywa
sie w jego pieSniach. — Bozydar rozmyé$lnie nasladuje
réznych pisarzy, umie sie przenika¢ nutg ludowg. — Wierz-
bicki w Hance daje duzo kolorytu, powietrza, pieknych
obrazéw i humoru. W dalszych utworach ten poeta-realista
»Zmienia sie w pisarza dydaktyczno-gnomicznego". Jezyk
ma blady. — Innych dzisiejszych poetéw, wnoszacych nowe
tony, Lange tylko pokrétce wylicza.

Lutomski li. Spostrzezenia galicyjskie, Gazeta Polska, marzec
i kwiecien.
O zyciu spotecznem i literaekiem. Duzo dobrych uwag.

Najstabsza jest charakterystyka wybitniejszych osobistosci.
Autor jest wielkim optymista, stad duzo kartéw wyrasta
u niego na olbrzyméw. Zbyt wiele dawat ucha reklamistom.
Trudno naprzyktad wstrzymacé sie od uSmiechu, kiedy czto-
wieka znanego ze sknerstwa robi hojnym, lub natogo-
wego prézniaka stawia na czele wybitnych pracownikéw
i przewodnikéw spotecznych.

tubienski 11. Ze wspomnien o Modrzejewskiej. Kraj nr. 18.

Reklamowy artykut, zaczynajgcy sie od tego, ze p. Mo.
drzejowska jest sccundo vo to Chtapowska. Autor wiec
nie wie nawet, ze M. jest Chtapowska primo i unico
voto, bo Modrzejewska, to jedynie teatralne nazwisko gtos.
nej aktorki. Artykut ozdobiony jest ilustracjami wielkiego
znaczenia, miedzy innemi np. portretem trojga wnuczat p.
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Modrzejewskiej i widokiem domu w Chicago, w ktérym znaj-
duje sie... biuro jej syna.
MtMonius M. Ludwik Brehner. Krytyka, czerwiec

Wiasciwie jestto rozprawa o nowoczesnym innterydlizmie
ktorego Buchner pod wzgledem literackim hyt najwiecej
utalentowanym przedstawicielem. ,Materyalizm spetnit swoje
zadanie i zeszedt z pola jako dobrze zastuzony pracownik'.
Nad grobem ostatniego z jego wodzéw autor przypomina
»jak szlachetnymi idealistami byli teoretyczni materialisci*.

Orkan W+ Niedowiarek. Krytyka, czerwiec.

Bohaterem tego obrazka jest chtop ,heretyk'
Orzeszkowa li. Argonauci, powie$é. Tygodnik ilustr. nr.
Pzedruk w ,Czésie', styczen i dalsze.

Jedna z wiekszych powieéci znakomitej
sie dzieje wsréd kolonii polskiej w Petersburgu.
typy ,Argonautéw' i dekadentéw.

Moment, nowella. Kurjer warsz, nr. 120 —121).
Pauli 1. Przyczynki do etnografii tatrzanskich gérali. Lud,tom V.
Zeszyt Il.

Fragmenty z pozostalego po Zegocie Paulini obszerniej-
szego szkicu p. t.:,Tatry galicyjskie pod wzgledem geogra-
ficznym, historji naturalnej i etnogratji opisane'. W poda-
nych przez p. St. Zdziarskiego fragmentach znajdujemy
szczegbéty do zycia i charakterystyki gorali, nastepnie nieco
piosnek, podan i pie$ni. Konczy rzecz ustep: ,Skarby w Ta-
trach.

Parebowicz li. Przektad Boskiej komedji (patrz pod: Dzieduszycki
w |. dziale naszej bibliografji).

Przeglad ustepéw poetycznych biblii.
nr. 21 i dalsze.

Przyboroirski IV. Rozbitki, powies¢ z poczatkbw naszego wieku.
Niwa, nr. 5 i dalsze.

Pytlinski 11. St. Koledzy, powie$¢. Gazeta polska, maj, czerwiec.

Sobieski 1F. Swiety Stanistaw a $wiety Piotr, Ateneum, kwiecien

Szereg hypotez. Sw. Stanistaw stawiat opér ustanowieniu
metropotji polskiej w Gnieznie i oddat biskupstwo krakow-
skie pod praskie, gdzie Wralystaw czeski podniést sztan-
dar obrzadku stowiarfskiego. Bolestaw Smialy trzymat sie
papiestwa, czyli ,Swietego Piotra'; otrzymat tez od niego
korone, za ktéra ptacono ,Swietopietrze*. Biskup byt temu
przeciwny, stad legenda o PiotrOwinie,- ktérg pan S. szeroko
ttémaczy jako ,spér lylko o denar Piotrowy'. Drugi spor
miedzy krélem a biskupem byt o celibat; biskup byt prze-
ciwnikiem celibatu. M$cicielami biskupa byli wojewoda Sie-
ciech i Wiadystaw Herman. Nie Kazimierz byt ,mnichem’,
ale syn jego Witadystaw Herman i jego to stowianska pie-
$nig witano. Wiadystaw — jak kazdy 6wczesny ksiadz — miat
zone, ktérej synem byt Zbigniew; pdzniej dopiero, gdy oze-
nit sie z krélewna czeskg i otrzymat dyspense z Rzymu,
zobowigzawszy sie pracié¢ Swietopietrze, zwrécit sie Wiady-
staw Zakonnik ku Rzymowi. Mieszka, syna S’mia%ego, otruto,
a podejrzenie pada na poteznego wojewode Sieciecha, gtowe
stowianskich dazen. Tego Sieciecha identyfikuje autor z Opa-
tem tynieckim ,Scescus’. To tez Sieciecha obalit nie kto
inny, tylko arcybiskup gnieznienski, wrég krakowskich da-
znosdci. ,Bajka* jest Bolestaw, starszy niby brat Kazimierza
Mnicha, wprowadzony nawet przez Balzera do genealogji
Piastow, — wszystko co o nim pisano, odnosi sie do Bole-
stawa Smiatego.

Sten J. Mioda Polska. I. Stefan Zeromski. Il. Wiadystaw Reymont.
Krytyka, kwiecieri i maj.

Zeromski ,,zbudowat pomnik naszej mtoddsci i z prze-
dziwa subtelno$cig uchwycit wszystkie. .. dreszcze, ktore
wstrzasaly nam serca'. Niktjak on nie umie ,,otwiera¢ drzwi
nieskoriczonym orszakom zadumy*. Tylko w nim wyrazit
sie ,patryotyzm doby dzisiejszej, gteboki, ukryty i wstydliwy

1 idalsze-

autorki. Rzecz
Wyborne
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jak bél i hanba'. W jego gtosie ,czué¢ ogromny dreszcz
bélu, ale niema rozpaczy'. Nieporéwnany stylista. Opisy
jego czarujg subtelno$cig rysunku i barw Jest tez niepos$le-
dnim obserwatorem, psychologiem. Przedewszystkiem jednak
indywidualizm jego lezy w tem. Zze ,dla niego caty Swiat
zewnetrzny jest tylko jednym diugim szeregiem problema-
téw etycznych'. Do genialnej potegi posuwa w swych posta-
ciach ,u$wiadomienie uczu¢'. Obok tego posiada ,zdumie-
wajacg zdolnos$¢ kojarzenia uczué'. Bohaterowie jego ,,maja
samowiedze wzglednej wartos$ci kazdej cnoty, stad icli nie-
zgtebiony, przerazliwy pesymizm'.

U Reymonta uderza szeroka i rozlegta skala jego talentu.
Posiada niezwyktg tatwos$¢ tworzenia, stad daje duzo figur
drugorzednych, na czem cierpi budowa jego powiesci. Nie
staje mu sit ani wytrwatoséci, aby dzieto do harmonijnego
korica przywiez¢. Te niedbat6$¢ artystyczng widac i w stylu.
,Obdarzony wrazliwo$ciag zmystowa, posiada zdolno$¢ wchta-
niania. dzwiekéw i barw*. Zrédlem jego twérczosci jest
obserwacya zewnetrzna, poparta niezwyktg pamiecia zmy-
stowg. Daremny jednak trud dostrzedz jego dusze. Niema
u niego syntezy zyciowej, a nawet syrnpatji i sktonnosci.
Fantazja, refleksja znikajg pod nadmiarem beztadnej obser-
wacji. Nie kusi si¢ nigdzie o rozwigzanie trudnego artysty-
cznego zadania, ,ma zbyt matg ambicje stosunkowo do
olbrzymiego talentu'. Jego sitg i klatwa jest nieporéwnany
realizm.

Swida 11 K. Polacy w Stanach Zjednoczonych Ameryki pétnocnej,
Gazeta. Polska 117 i dalsze.

Syyietynsld (Gostawiee). Pod pawiem, Gazeta polska 122.

Odwiedziny lokalu, w ktérym sie zbierajg modernisci
krakowscy. Rzecz barwnie napisana.

Synoradzki ii. Stonca Jagiellonéw, powie$¢ historyczna.
warszawska, kwiecien i dalsze.

Szczerbatow ks. Rzady ks. Paskiewicza w Krdlestwie Polskiem,
Gazeta warszawska, maj i czerwiec.

Ttomaczenie z francuskiego. Rzecz bardzo ciekawa, oparta
przewaznie na korespondencji Paskiewicza z cesarzem Miko-
tajem. Po opisie udziatu Paskiewicza w wojnie 1831, naste-
puje Wtiasciwa historja ,rzadéw* od 1832—1847 r.

Tarnowski St. Leon Chrzanowski, wspomnienie po$miertne. Prze-
glad polski, kwiecien.

Tilscli 11 Przeglad nowssej literatury czeskiej prawa cywilnego.
Przeglad prawa i administracyi, kwiecien i dalsze.

Autor, adwokat i docent uniwersytetu w Pradze, podaje
swoj przeglad bardzo krétko. Jestto prawie tylko bibliografia
przedmiotu z ostatnich lat dziesieciu. Uwzgledniono sg
prace majace warto$¢ naukowa, oraz artykuty umieszczone
w czeskiem czasopi$mie ,,Pravnik“. Autor przedstawia krétko
ciekawsze poglady, a tylko niekiedy ,dla ozywienia obrazu*
podaje wiasne.

Zdziarski St. Wiersze Mickiewiczowi
wszechny, luty.

Z autograféw przechowywanych w Muzeum Narodowem
Polskiem w Rapperswylu. Pierwszy z tych wierszy — to
urywek zachowany w kopii uskutecznionej przez Seweryna
Goszczynskiego. Czas, w ktérym ten wiersz powstat, nieznany
wcale, sam duch wszelako i ton wskazuje, ze utwor ten
pochodzi z lat towianizmu naszego poety. — Wiersz drugi
p. t. ,Wygnaniec Syberyjski' byt zamieszczony w wydaniu
poznanskiem z 1828 roku w tomie trzecim, ale ze zmianami,
Poniewaz za$ historycy literatury wobec tego wiersza dzi-
wne i niezdecydowane zajeli stanowisko, przeto uznat p.
Zdziarski za stosowne zestawi¢ dowody pro i contra
jego autentycznosci. Sadzi tedy, ze ta okoliczno$¢, iz wiersz
znajduje sie w wydaniu pism Mickiewicza, nie dowodzi
wcale, azeby go poeta nasz musiat napisaé, bo Mickiewicz

Gazeta

przypisywane. Przeglad po-
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nie zajmowat sie sam wspomnianem wydaniem, powierzajac
je Muczkowskieinu. Poniewaz za$ w innych wydaniach,
ktore dokonywaty sie pod okiem Mickiewicza, zostat catko-
wicie pominiety i nie wszedt w sktad zadnej z pézniejszych
edycyj, przeto zupetnie jasnag jest, rzecza, ze Mickiewicz
wypart sie autorstwa tego wiersza. Z korespondencji nadto
poety nie wiadomo wcale, azeby kiedykolwiek podoimy
wiersz pisat. Sam styl wreszcie rézni sie pod wielu wzgle-
dami od 6wczesnego stylu Mickiewicza, forma za$ ,Wygnarnca
syberyjskiego* musi kazdego przekonaé, iz wiersz ten nie
wyszedt z pod piéra wielkiego poety. Tyle dowodéw' — na-
gromadzonych przez p. St. Zdziarskiego — przeciwko auten-
tycznosci ,Wygnarnica* obala catkowicie mniemanie, jakoby
utwér wspomniany byt ptodem Mickiewicza.

1. Krytyki i sprawozdania.

Chmieléwnici P. Etyka Mickiewicza (A. Drogoszewski w Prawdzie

nr. 11 i dalsze).
Glinski K. Z zycia i fantazji. K. Raszewski w Gazecie polskiej 105.
»Z przeczytania ksigzki pozostaje przyjemne wrazenie
obrazowosci, zywego stylu, w odpowiednich miejscach pod-
niesionego az do poezyi*.
Jankowski Oz. Powiat Oszmianski. Napoleon Rouba w Gtosie Nr. 24.
Nie jest to ocena dzieta, lecz wystgpienie ,w imie zgwat-
conych przez autora przepiséw spotecznych*. Nazwawszy
Jankowskiego panegiryslag kilkudziesieciu szlacheckich jednos-
tek, staje p. R. w obronie ludu, ,,spotwarzonego przez autora*.
Gniewa tez recenzenta, ze autor podaje ,,arcy$mieszny i dtugi
wywod rodu* Jankowskich. Nie brak w tej ,recenzji* ta-
dnych epitetéw, jak n. p. bezduszno$¢, $lepota, rzekomy
poeta, zwyrodnialy esteta i t. p.

Kasprowicz ./. Krzak dzikiej rézy. E. Luninski, Ateneum, kwiecien,
P. £. dat krytyce tytut ,Poeta pesymizmu* i w tym na-
pisie zamknat swo6j poglad na tworczo$¢ poety. Nawet cykle
»Z Alp* i ,Z Tatr* ,sa nagieciem natury do teoryi pesy-
mizmu, sa pesymizmem w naturze*. Za kwintesencye historjo-
zofii Kasprowicza uwaza £. poemat ,Na wzg6rzu Smierci*.
Krytyk zgadza sie ze sagdem Przybyszewskiego, ktory ten
poemat uwaza za jeden z najwiekszych utworéw poezyi
wszechstowiarnskiej. Krytyk jest sam pesymista, bo pesymizm
nazywa ,najdodatniejszyin i najkrytyczniejszym objawem
w literaturze, w zyciu i sztuce*.
Krechowieeki A. O tron. T. J. Choinski w Kurjerze warsz. 18 L

11. Antek. X. Fr. Jarminski, Rolanr. 24.

Recenzent twierdzi, ze w ,Antku* nie sg typy wiejskie lecz
karykatury. ,To chyba reszta wzorkéw zebrana w Egipcie
nad Nilem, a nie nad Wistg*.

Prus

Przybyszewski. Dla szcze$cia. Z. Daszynska w Gtlosie nr. 14.
Jezeli dramat miat by¢ ilustracja teoryi Przybyszewskiego
0 nagiej duszy, ,to cho¢ talent wyszedt z préby zwyciesko,
teorja jednak jej nie wytrzymata*. Recenzentka widzi w nim
sprzeniewierzenie sie tej teorji, a raczej niemozno$¢ jej
podtrzymania. ,Znamienne jest, ze P. zetkngwszy sie po
raz pierwszy ze scena, wewnetrzng jaka$ koniecznoscig party,
odmalowat cztowieka realnego i zywego, niepozbawionego
uczué¢ gltruistycznych, ktéry przez to wtasnie blizszy nam
jest i naturalniejszy od innych jego bohateréw.*
Reymont Wt Ziemia obiecana. J. Flach w Przegladzie polskim, maj.
Najwiekszg wadg powiesci jest jej luzna kompozycja.
Reymont zdobyt dla poezyi polskiej nowe $wiaty: ,odkryt
poezje nietylko w tlumie ludzi, w robotnikach i fabrykan-
tach, ale i w martwych maszynach*. Obrazowo$¢ u niego
nieporéwnana, ludzie sg przedstawieni z plastykg i wyra-
zistoScig, kazda posta¢ ma swojg indywidualng fizjognomje.

PRZEGLAD LITERA GKI1

Rozmaito$¢ figur zadziwiajgca. Za to akcja gra drobng role.
.Ziemia obiecana* zostanie w literaturze.

Tetmajer K. Aniot $mierci i Melancholia. W} Bukowiriski w Praw-
dzie nr. 22 i 23.

Krytyka pochlebna. Recenzent broni autora wobec za-
rzutu, iz nie przedstawit w bohaterze ,,Aniota Smierci* ideatu
etycznego. Zadaniem powiesci nie jest malowanie postaci
wyjatkowych. Tylko Marja Tyzwiecka jest mglista i nieu-
chwytna. Recenzent nazywa $miesznem i dziwnem utozsa-
mianie bohatera powiesci z osobag autora i wystepuje prze-
ciw krazacym z tego powodu ,plotkom*. Natomiast w zbio-
rze ,Mclancholja* doszukuje sie duszy poety,

Tretiak'J. Mtodos¢ Mickiewicza (H: Galie w Ateneum, kwiecien).

Streszczenie rezultatdw, ido ktérych doszedt - Tretiak,
w ocenie i rozbiorze utworéw poety z tego okresu. Spra-
wozdawca chwali ,wielki talent i znajomo$¢ rzeczy autora.*

Od Wydawnictwa.

Z nrem dzisiejszym konczy sie prenume-
rata tym wszystkim, co jg ztozyli do konca
roku 1898. Prosimy zatem pragnacych dalej
otrzymywacé nasz Przeglad, aby nadestali jak-
najwczes$niej prenumerate, gdyz do iloSci pre-
numeratoréw zastosujemy $cisle wysoko$¢ na-
ktadu.

Prenumerate prosimy nadsytaé wprost do
Redakcyi: Krakow, Floryanska 41.

Gtowna agencya na Cesarstwo Rosyjskie
i Krolestwo Polskie pozostaje nadal w ksiegarni
K. Grendyszynskiego w Petersburgu (Jekate-
rynska 2).

Tre$s¢ Nru 4 i 5 ,,Przeglagda literackiego**:

Adamowi Mickiewiczowi, wiersz Jaromira Boreckiego, prze-

tozyt z czeskiego Bolestaw Grabowski. — Kilka notatek do pism
Stowackiego przez Stan. Zdziarskiego. — Z dziejow pomnika, przez
K. Bartoszewicza (dokonczeuie). — Korespondencja J. |. Kraszew-

skiego (Stefan Buszczynski) przez K. Bartoszewicza (ciagg dalszy).—
Recenzje i sprawozdania: ,,Rok Mickiewiczowski* przez Stanistawa
Zdziarskiego, Antoni Lange: ,Poezje*, przez Adama Stodora, St.
Rossowskiego ,Moja cérka, przez Piotra Chmielowskiego, ,,Tuman-

skij i Mickiewicz*, przez St. Zdziarskiego. — Bibliografia czasopism
z r. 1899: I. Prace oryginalne, Il. Krytyki i sprawozdania. — Kwe-
rendy. — Od wydawnictwa.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca:

Kazimierz Bartoszewicz.
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KANTOR WYMIANY

- HANDLU | PRZEMYStU

w Krakowie, Rynek L. 32.

Kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszymi
warunkami wszelkie papiery wartosciowe,
zagraniczne i monety.

WYPLATA WSZELKICH KUPONOW.

HemEria z porgi skuezria se alvorg, podg, ke o
oaria jekighawiek ponz.

Y*
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Filia c. k. uprzywil. gal. akc.

BABKO HIPOTECZNEGOQ

v Kehoie, przericsa wxge Hota ob Rrka gowerp ). £, liria AB
star KANTOR WYMIANY Wit

kupujeli sprzedaje pod najkorzystniejszymi warun-
kami .wszelkie papiery wartoSciowe, banknoty zagra-
niczne i monety, wydaje przekazy na wszelkie wieksze
miasta zagraniczne.
Wyplata wszelkich kupondw.
Zlecenia z prowincyi uskutecznia sie odwrotng poczta

be* doliczenia prowizji.

4 i5

Juz opuscita prase praca

Stanistawa Zdziarskiego:
pierwiastek ludowa —

w poezji JR. JYCickiewicza.
Lwow. H. Altenberg 1898.

Cena 1 zlr. 50 cni.

Do nabycia w kazdej ksiegarni. -M~

PRZEWODNIK  BIBLIOGRAFICZNY,

miesiecznik dla wydawcow, ksiegarzy, antykwarzy, jako tez czy-
tajacych i kupujacych ksigzki, wychodzi w Krakowie od 1 lipca
1878 r. pod redakcjg dr. Wi Wistockiego

Prenumerata caloroczna z przesytka wynosi:

w Austryi zt. 1-50 j w Niemczech . . mk. 330
Numer pojedynczy 15 ct. Oplata od ogtoszen za kazda 1/,6 czesc¢
strony 50 ct. za cala stronice czyli 01 wierszy petitowych’5 zlr.

PIERWSZY ROCZNIK

PRZEGLADU LITERACKIEGO

(1896)

mozna nabywaé¢ za 3 zlr, — z przesytka ii zIr. 50 cnt.

ROCZNIK DRUGI (1897) i TRZECI (1898)

po O zlr. kazdy — z przesytka po O zlr. 50 centow.

Cena 3 rocznikéw razem 10 zir.

FILIA C. K. UPRZYW. GALIC. AKCYJ.

BANKU HIPOTECZNEGO

WYDAIJE
ASYGNATY KASOWE
za oprocentowaniem po J iy 4% za QO dnio-
wem wypowiedzeniem i przyjmuje pa€F~ wkladki

do oprocentowania "ISOi w rachunku biezacym.

Filia c. k. Banku hipotecznego przyjmuje depo-
zytu do przechowywania, udziela zaliczki na papiery
wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno lub sprze-
daz efektow na wszystkich gieldach krajowych i za-
granicznych.

W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.



